
Қызметтерді сатып алу жөнінде шарт №__________
 

 
"Хорасан-U  (Хорасан-У)  "Бірлескен  кәсіпорын"  жауапкершілігі  шектеулі  серіктестік,  бұдан  әрі  Страхователь  деп  аталатын,
_________________ негізінде қызмет ететін _________________ _________________ атынан, бір жағынан, және _________________ бұдан
әрі Страховщик деп аталатын, _________________ негізінде қызмет ететін _________________ _________________ атынан, екінші
жағынан, бірге «Тараптар» деп аталатын, және жеке жоғарыда аталғандай «Тарап» деп аталатын, «Самұрық-Қазына» АҚ Директорлар
кеңесімен бекітілген (2022 жылғы «03» мамыр №193) ұлттық әл-ауқат қоры» акционерлік қоғамының және акцияларының (қатысу
үлестерінің) елу және одан көп пайызы меншік немесе сенімгерлік басқару құқығында «Самұрық-Қазына» АҚ-ға тікелей немесе жанама
түрде тиесілі ұйымдардың сатып алу қызметін басқару тәртібіне (бұдан әрі – Тәртіп) сәйкес және _________________ _________________
негізінде осы қызметтерді сатып алу жөнінде шартты (бұдан әрі – Шарт) жасасты және төмендегідей келісімге келді.
  

1. Шарттың мәні
 

1.1. Осы Сақтандыру шартында жүкті сақтандыруды ұйымдастыру шарттары бар, оған сәйкес Сақтанушы тасымалдайтын барлық жүк
осы Сақтандыру шартының әрекет ету мерзімі ішінде жүк ретінде ағымдағы жыл ішінде әрбір жеке жүк жөнелтіліміне сақтандыру
полисін беру арқылы сақтандырылады. жөнелтіледі.
 
1.2. Сақтанушы Сақтандырушыға осы Шарттың қолданылу мерзімі ішінде әрбір тасымалдау үшін ресімделген сақтандыру полисінде
белгіленген  мөлшерде  және  мерзімде  жүктерді  әрбір  тасымалдау  үшін  сақтандыру  сыйлықақысын  төлеуге  міндеттенеді,  ал
Сақтандырушы сақтандыру жағдайы басталған кезде, осы Сақтандыру шартында белгіленген шарттарға сәйкес сақтандыру төлемін
жасауға міндеттенеді.
 
1.3. Сақтандыру объектісі:
 

1.3.1. Сақтандыру объектісі болып Сақтанушының (Сақтанушының) жүкті (тауарларды, багажды немесе өзге де жүкті) иеленуге,
пайдалануға және оларға билік етуге байланысты Қазақстан Республикасының заңнамасына қайшы келмейтін мүліктік мүдделері,
сондай-ақ тәуекелді сақтандыру объектісі болып табылады. тасымалдау әдісіне қарамастан тасымалдау кезінде оның жоғалуы (өлуі)
немесе зақымдалуы.
 
1.3.2. Жүктің атауы, салмағы, буып-түю түрі; осы жүкті тасымалдаушы, көлік құралының түрі, тасымалдау маршруты, сақтандыру
объектісін тоқтату, түсіру және (немесе) қайта тиеу пункттері,  тасымалдау ережесі,  тасымалдау партиясы, меншік құқығының
тиесілігі, сақтандыру объектісінің өзге де сипаттамалары сақтандыруға арналған өтініште және сақтандыру полисінде көрсетіледі.
жеке. Жүктің атауы - Табиғи уранның химиялық концентраты.
 
1.3.3. Сақтандыру аумағы-Қазақстан Республикасы.
 

1.4. Сақтандыру сомасы:
 

1.4.1. Сақтандыру сомасы Сақтандырушының жауапкершілігінің шекті көлемі болып табылады, жүктің әрбір партиясына белгіленеді
және сақтандыру өтініміне сәйкес жүктің әрбір партиясына жеке берілетін сақтандыру полисінде көрсетіледі.
 
1.4.2. Егер сақтандыру сомасы сақтандыру объектісінің нақты құнынан төмен болса, сақтандыру төлемі сақтандыру сомасының нақты
құнға қатынасына барабар жүзеге асырылады.
 
1.4.3. Осы Шарт бойынша жалпы сақтандыру сомасы 28 321 718 084,00 (жиырма сегіз миллиард үш жүз жиырма бір миллион жеті
жүз он сегіз мың сексен төрт) теңгені құрайды
 

1.5. Шартсыз франшиза:
 

1.5.1. Франчайзинг-қарастырылмаған
 

1.6. Сақтандыру сыйлықақысы:
 

1.6.1. Жүктің әрбір партиясына жеке берілетін сақтандыру полисінде көрсетіледі.
 

1.7. Сақтандыру сыйлықақысын төлеу тәртібі:
 

1.7.1. Жүктің әрбір партиясы бойынша сақтандыру сыйлықақысын сақтанушы сақтандырушыға төлем шотын берген күннен бастап
және тасымалдау басталғанға дейін теңгемен бір рет төлеуге тиіс. Сақтанушы Шарттың талаптарында көрсетілген мерзімдерде
сақтандыру сыйлықақысын (кезекті сақтандыру жарнасын) төлемеген жағдайда Сақтандырушының құқығы бар:
 

1.7.1.1. сақтандыру сыйлықақысы (кезекті сақтандыру жарнасы)төленбеген күннен бастап Шартты біржақты тәртіппен бұзу;
 
1.7.1.2. егер сақтандыру жағдайының белгілері бар оқиға енгізілуі кешіктірілген сақтандыру сыйлықақысы (кезекті сақтандыру
жарнасы) төленгенге дейін орын алса, сақтандыру төлемін жүзеге асырудан бас тарту.

_________қ. «__»__________2024 ж.
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1.8. Сақтандыру жағдайы:
 

1.8.1. "А" шарты - "барлық тәуекелдер үшін жауапкершілікпен".
 

1.9. Сақтандыру бағыты мен аумағы:
 

1.9.1. Қазақстан Республикасы бойынша негізгі маршруттар:
 

1.9.1.1. "Қызылқұм" ЖШС зауытынан (мекен-жайы: Қазақстан Республикасы, Қызылорда облысы Жаңақорған ауданы) "Байкен-
U" ЖШС зауытына дейін (мекен-жайы: Қазақстан Республикасы, Қызылорда облысы Жаңақорған ауданы).
  

2. Сақтандыру жағдайлары
 

2.1. Осы Шарт бойынша жүкті (тауарларды, багажды немесе өзге де жүкті) тасымалдау кезінде, тиеуді, түсіруді қоса алғанда, тасымалдау
тәсіліне қарамастан, сондай-ақ таңдалған сақтандыру шарттарына сәйкес қайта тиеу және ауыстырып тиеу пункттерінде қайта тиеуді
және ауыстырып тиеуді қоса алғанда, оның жоғалу (жойылу) немесе бүліну қаупі сақтандырылады.
 
2.2. Жүктерді сақтандыру төмендегі шарттардың бірі бойынша жүргізіледі:
 

2.2.1. "А" шарты - "барлық тәуекелдер үшін жауапкершілікпен". Осы Шартта жасалған сақтандыру шарты бойынша өтеледі:
 

2.2.1.1. а) 2.1-тармақта көзделген жағдайларды қоспағанда, кез келген себеппен орын алған сақтандырылған жүктің барлығының
немесе бір бөлігінің жойылуынан немесе зақымдануынан болған залалдар. Осы Шарттың II бөлімі;
 
2.2.1.2. б) жалпы авария бойынша шығындар, шығыстар және жарналар;
 
2.2.1.3. в) егер залал сақтандыру шарттары бойынша өтелуге жататын болса, Сақтанушы (сақтандырылушы) жүкті құтқару немесе
залалды азайту және оның мөлшерін белгілеу мақсатында жүргізген барлық қажетті және орынды шығыстар.
  

3. Сақтандыру жағдайларынан алып тастау және сақтандыруды шектеу
 

3.1. Сақтандыру жағдайы болып табылмайды және егер жүктің жоғалуы (жойылуы) немесе бүлінуі салдарынан болса, сақтандырушы
сақтандыру төлемін жүзеге асырмайды:
 

3.1.1. соғыс, террористік актілер, халықтық толқулар, азаматтық соғыс, қарақшылық әрекеттер, ереуілдер, локауттар, әскери немесе
азаматтық биліктің, сондай-ақ кедендік, санитарлық немесе карантиндік қызметтердің талабы бойынша жүктерді тәркілеу, қамауға
алу немесе жою сияқты кез келген әскери іс-қимылдар немесе іс-шаралар мен олардың салдарлары, миналармен, торпедалармен,
бомбалармен және басқа да соғыс құралдарымен жойылуы немесе бүлінуі;
 
3.1.2. атомдық жарылыстың тікелей немесе жанама әсері, атомдық немесе ядролық ыдырау энергиясын немесе синтезді кез келген
қолданумен немесе ыдырайтын материалдарды пайдаланумен байланысты радиацияның жоғарылауы;
 
3.1.3.  Сақтанушының  (пайда  алушының)  немесе  олардың  өкілдерінің  (сенім  білдірілген  өкілдерінің)  ниеті  немесе  өрескел
абайсыздығы немесе олардың біреуінің жүктерді тасымалдау, қайта тиеу және сақтаудың қолданыстағы ережелерін бұзуы;
 
3.1.4. ауаның температурасының, трюмдік (қойма) әсерінің немесе жүктің ерекше қасиеттері мен табиғи қасиеттерінің, оның ішінде
оның салмағы мен көлемінің кебуі мен табиғи жоғалуының әсері;
 
3.1.5.  жүктің  тиісінше  оралмауы немесе  тығындалмауы және  жүкті  бүлінген  күйде  жөнелту,  ірілендірілген  жүк  орындарын
қалыптастыруға қойылатын талаптарды бұзу, жүкті тиісінше орналастырмау және бекіту;
 
3.1.6.  сақтанушының  немесе  пайда  алушының  немесе  олардың  өкілдерінің  (сенім  білдірілген  өкілдерінің)  білімінен,  бірақ
Сақтандырушының білімінсіз, жарылысқа немесе өздігінен жануға қатысты қауіпті заттар мен заттарды тиеу (сақтау) салдарынан от
немесе жарылыс;
 
3.1.7. сыртқы қаптаманың тұтастығы және пломбалардың сақталуы кезіндегі жүктің жетіспеушілігі;
 
3.1.8. құрттардың, кеміргіштердің және жәндіктердің жүктің зақымдануы;
 
3.1.9. егер сақтанушы немесе оның қызметшілері тиеу аяқталған кезде бұл туралы білсе немесе білуі тиіс болса, сондай-ақ теңіз
кемесінің жасы 30 жастан асса, кеменің немесе тасымалдау құралының немесе контейнердің сақтандырылатын жүкті тасымалдауға
жарамсыздығы;
 
3.1.10. жүкті жеткізудегі кідірістер және сақтанушының кінәсінен болған бағалардың өзгеруі;
 
3.1.11. жүктің өндірістік ақаулары;
 
3.1.12. жүктің сыртқы зақымдалуынсыз функционалдық бұзылулар.
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3.1.13. Сақтанушының (пайда алушының) немесе оның қызметкерлерінің алкогольдік, есірткілік, уытты немесе өзге де масаң күйдегі
іс-әрекеттері.
 
3.1.14. жүктің белгіленген нормадан жоғары тиелуі.
 

3.2. Сақтандырушы сақтандыру төлемін жүзеге асырмайды:
 

3.2.1. Сақтанушының (Сақтанушының) жанама коммерциялық шығындары (айыппұлдар, тұрақсыздық айыбы, өсімпұл), жоғалған
пайда;
 
3.2.2. моральдық зиян;
 
3.2.3. сақтандырылған жүктің тауар түрінің жоғалуы;
 
3.2.4.  сақтанушының бүлінген сақтандыру объектісін сақтау және тасымалдау,  сондай-ақ жарамсыз (қаза тапқан) сақтандыру
объектісін жою жөніндегі шығыстары;
 
3.2.5.  кез  келген уәкілетті  органдарда сақтандыру жағдайын дәлелдеуге  байланысты шығыстар (мемлекеттік  баж,  сараптама,
адвокаттың, өкілдің қызметтеріне ақы төлеу және т.б.).
 

3.3. Жүкті лихтерлерде, баржаларда және басқа да су асты қосалқы құралдарында жеткізу кезінде Сақтандырушы мұндай қаражатты
пайдалану жергілікті шарттар бойынша әдеттегідей болған жағдайда ғана сақтандыру қорғанысын ұсынады.
 
3.4. Қауіпті жүктерді тасымалдау (сақтау) кезінде Сақтандырушы ықтимал зиян үшін үшінші тұлғалар алдында міндеттеме алмайды.
 
3.5. Осы Шарт бойынша қауіпті компоненттері бар жүк сақтандырылуға жатпайды және сақтандырушы мұндай жүк қайтыс болған
жағдайда жауапты болмайды.
 
3.6.  Жүкті  сақтау осы Шартта көрсетілген қоймада және оның орындарында ғана сақтандырылған болып есептеледі.  Сақтанушы
сақтандырушының өкілі осы орындарды тексеруге мүмкіндік беруге міндетті.
  

4. Тараптардың құқықтары мен міндеттері
 

4.1. Сақтанушының құқығы бар:
 

4.1.1. сақтандырушыдан оның төлем қабілеттілігі және қаржылық тұрақтылығы туралы ақпаратты талап ету;
 
4.1.2. егер сақтандыру шарты бойынша пайда алушы болып табылса, сақтандыру жағдайы басталған кезде сақтандыру төлемін алу;
 
4.1.3. сақтандыру ережелерімен танысу;
 
4.1.4. осы Шарттың қолданылу кезеңінде сақтандырушымен келісім бойынша сақтандыру шартына оны қайта ресімдеу жолымен
өзгерістер енгізуге;
 
4.1.5. осы Шартта белгіленген тәртіппен осы шартты мерзімінен бұрын бұзыңыз.
 
4.1.6. осы Шарттың 4-тармағының 4.4.5-тармағына сәйкес контрагенттің сауалнамасы уақтылы ұсынылмаған жағдайда, Сақтанушы
сақтандырушыдан жүк партиясынан сақтандыру сыйлықақысы сомасының 5% мөлшерінде айыппұл төлеуді талап етуге құқылы.
 
4.1.7. қызметтерде елішілік құндылық бойынша нақты есеп ұсынылмаған жағдайда сақтандырушы сақтанушыға мерзімі өткен әрбір
күн үшін жүк партиясынан сақтандыру сыйлықақысы сомасының 0,01% мөлшерінде өсімпұл төлейді,  бірақ жүк партиясынан
сақтандыру сыйлықақысы сомасының 10% аспайды;
 

4.2. Сақтанушы міндетті:
 

4.2.1. осы Шартты жасасу кезінде сақтандырушыға сақтандыру тәуекелінің дәрежесін бағалау және сақтандырушының сақтандыру
шартын жасасу туралы шешім қабылдауы үшін елеулі маңызы бар өзіне белгілі барлық мән-жайлар туралы хабарлау;
 
4.2.2. сақтандырушыға басқа сақтандыру компанияларымен жасалған және жасалатын барлық сақтандыру шарттары туралы жазбаша
хабарлау;
 
4.2.3. осы Шартта белгіленген мөлшерде, тәртіппен және мерзімде сақтандыру сыйлықақыларын төлеу;
 
4.2.4. сақтандырушыға сақтандыру тәуекелінің жай-күйі туралы хабарлау;
 
4.2.5. Сақтандырылушылардың назарына сақтандыру шарттарын жеткізу;
 
4.2.6. сақтандырушыға сақтандыру жағдайының белгілері бар және/немесе оның салдары сақтандыру жағдайының басталуы болуы
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мүмкін оқиғаның басталуы туралы осы Шартта белгіленген мерзімдерде хабарлауға;
 
4.2.7. сақтандыру жағдайынан шығынның алдын алу немесе азайту бойынша барлық мүмкін және орынды шараларды қабылдау;
 
4.2.8.  сақтандырушыға сақтандыру жағдайының себептері,  барысы мен салдарын, келтірілген залалдың сипаты мен мөлшерін
бағалауға мүмкіндік беретін барлық ақпаратты беру;
 
4.2.9. сақтандыру жағдайының басталуына жауапты тұлғаға суброгация тәртібімен талап ету құқығын сақтандырушыға көшуді
қамтамасыз ету.
 
4.2.10. сақтандырушыға тәуекел дәрежесін айқындау үшін елеулі маңызы бар мән-жайлар туралы өзіне белгілі барлық мәліметтерді
хабарлау;
 
4.2.11. осы Шарттың талаптары және сақтандыру сыйлықақылары мен төлемдерінің мөлшері туралы құпиялылықты сақтау.
 

4.3. Сақтандырушының құқығы бар:
 

4.3.1. осы Шартты жасасу кезінде сақтандырылатын жүкті қарап тексеру жүргізілсін, ал қажет болған жағдайда оның нақты құнын
белгілеу мақсатында сараптама тағайындалсын;
 
4.3.2.  Сақтанушы (сақтандырылушы) ұсынған ақпарат пен құжаттарды, сондай-ақ сақтанушының (сақтандырылушының) осы
Шарттың талаптары мен талаптарын орындауын тексеру;
 
4.3.3. сақтандыру жағдайының белгілері бар оқиғаның себептері мен мән-жайларын өз бетінше анықтау, оның ішінде құзыретті
органдарға сұрау салулар жіберу;
 
4.3.4. сақтанушыдан немесе Сақтандырылушыдан сақтандыру жағдайының фактісін, оның туындау мән-жайларын анықтау үшін
қажетті ақпаратты талап ету;
 
4.3.5. осы Шартта көзделген негіздер бойынша сақтандыру төлемін жүзеге асырудан бас тарту;
 
4.3.6. кез-келген уақытта тәуекелге ықпал ететін жағдайларды тексеріп, тексеріңіз.
 
4.3.7. Тапсырыс берушіден авансты (алдын ала төлемді) қайтаруды қамтамасыз етуді уақтылы қайтаруды талап ету;
 
4.3.8. Тапсырыс берушіден шарттың орындалуын қамтамасыз етуді уақтылы қайтаруды талап ету.
 

4.4. Сақтандырушы міндетті:
 

4.4.1. сақтанушыны сақтандыру ережелерімен таныстыру;
 
4.4.2. оқиға сақтандыру жағдайы деп танылған жағдайда осы Шартта белгіленген мөлшерде, тәртіппен және мерзімде сақтандыру
төлемін жүргізсін;
 
4.4.3. сақтанушыға (сақтандырылушыға) сақтандыру жағдайы кезінде шығындарды азайту үшін жұмсаған шығыстарын өтеу;
 
4.4.4. сақтандыру құпиясын қамтамасыз ету.
 
4.4.5. осы Шартқа қол қойылғаннан кейін 5 (бес) жұмыс күні ішінде сақтанушыға осы Шартқа №5 қосымшаға сәйкес нысан бойынша
контрагенттің толтырылған сауалнамасын ұсынсын.
 
4.4.6. Шартқа №4 қосымшаға сәйкес электрондық құжат нысанында (жүйеде ұсынылады) шарт шеңберінде көрсетілген қызметтердің
барлық көлеміне (санына) шарттағы елішілік құндылық бойынша есеп беру. Көрсетілген қызметтердің түпкілікті актісімен бірге
ұсынылады;
 
4.4.7.  Шарттың  талаптарына  сәйкес  сақтанушы  анықтаған  қызметтердің  саны  мен  сапасы  бойынша  кемшіліктерді  жою.
Сақтанушының ұсынуды талап етуге құқығы жоқ сақтандырушы қызметтердегі елішілік құндылығы бойынша болжамды үлесті.
 
4.4.8. Осы Шартқа қол қойылған күннен бастап 20 (жиырма) жұмыс күні ішінде сақтандырушы шарт бойынша өз міндеттемелерін
толық орындағанға дейін қолданылу мерзімі шарттың жалпы құнының 1% мөлшерінде түрінде банк кепілдігі, төлем тапсырмалары.
Бұл міндеттеме сақтандырушыға егер ол тәртіптің 43 - бабының 7-тармағында көрсетілген талаптарға сәйкес келеді; Шарттың
орындалуын қамтамасыз ету белгіленген мерзімде ұсынылмаған жағдайда Сақтанушы біржақты тәртіппен сатып алу туралы шартты
орындаудан бас тартады және тендерлік өтінімді қамтамасыз етуді ұстайды. Ерекшелік-бұл жағдайлар сақтандырушының сатып алу
туралы шарт бойынша өз міндеттемелерін түпкілікті мерзім өткенге дейін толық және тиісінше орындауы сатып алу туралы шарттың
орындалуын қамтамасыз етуді енгізу. Тапсырыс беруші туралы шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартады сақтандырушыға
жазбаша хабарлама  жолдау  жолымен сатып алулар  арқылы жүзеге  асырылады.  Хабарламаға  хат,  жеделхат  телефонограмма,
телетайпограмма,  факс,  электрондық  құжат  немесе  электрондық  хабарлама  теңестіріледі.  Шарт  бұзылған  болып  саналады

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном носителе



сақтандырушы осы хабарламаны алған күннен бастап біржақты тәртіппен. Егер сақтандырушы шарттың орындалуын қамтамасыз
етуді тәртіптің 64-бабы 5-тармағының талаптарына сәйкес алмастырмаған жағдайда, онда Тапсырыс беруші біржақты тәртіппен осы
көзделген тәртіппен сатып алу туралы шартты орындаудан бас тартады тармақ.
 

4.5. Тараптардың құқықтары мен міндеттерінің тізбесі толық болып табылмайды, жекелеген құқықтар мен міндеттер осы Шарттың басқа
бөлімдерінде көзделген.
  

5. Сақтанушының сақтандыру жағдайы басталған кездегі әрекеттері
 

5.1. Сақтандыру жағдайының басталуын, сондай-ақ оның келтірген залалдарын дәлелдеу сақтанушыға (сақтандырылған және/немесе
пайда алушыға) жүктеледі.
 
5.2. Сақтандыру жағдайының белгілері бар және/немесе оның салдары сақтандыру жағдайының басталуы болуы мүмкін оқиға болған
кезде, сондай-ақ сақтандыру жағдайы басталған кезде сақтанушы:
 

5.2.1.  зақымдалған жүкті  құтқару және сақтау,  шығындардың одан әрі  ұлғаюына жол бермеу үшін барлық мүмкін шараларды
қабылдау;
 
5.2.2. дереу, бірақ 3 (үш) жұмыс күнінен кешіктірмей, ол белгілі болған сәттен бастап сақтандырушыға немесе оның өкіліне оның
басталуы туралы кез келген қолжетімді тәсілмен хабарлауға және кейіннен оны жазбаша растауға міндетті. Бұл ретте сақтанушы
сақтандырушыға сақтандыру жағдайының мән-жайлары, келтірілген залалдың түрлері мен мөлшері туралы өзіне белгілі барлық
мәліметтерді хабарлауға міндетті;
 
5.2.3. шығындар үшін жауапты адамға талап ету құқығын қамтамасыз ету;
 
5.2.4. уәкілетті мемлекеттік және өзге де құзыретті органдардың сақтандыру жағдайын құжаттандыруға шаралар қабылдасын;
 
5.2.5. сақтандырушыға сақтандыру төлемін жүзеге асыру үшін қажетті барлық құжаттар мен мәліметтерді ұсыну;
 
5.2.6. сақтандырушының өкілі келгенге дейін бүлінген де, бүлінбеген де барлық қалған жүкті сақтап қалу, суреттің өзгеруі қауіпсіздік
пен шығын мөлшерінің азаюынан туындаған жағдайларды, сондай-ақ жүкті тасымалдауға қатысты құжаттаманы қоспағанда, болған
оқиғаның бейнесін өзгертпеу;
 
5.2.7. сақтандырушыға бүлінген жүкті қарап-тексеруді немесе зерттеп-қарауды, залалдардың себептері мен мөлшеріне қатысты
тергеп-тексеруді жүргізуге, залалды азайту және сақтандырылған жүкті құтқару жөніндегі іс-шараларға қатысуға мүмкіндік беру;
 
5.2.8. тиісті қызметтерді (авариялық, сауда-өнеркәсіп палатасын, ішкі істер органдарын, оқиғаның сипатына қарай) дереу, бірақ 72
(жетпіс екі) сағаттан кешіктірмей хабардар ету.
 

5.3.  Егер  сақтанушы  сақтандырылмаған  болса,  сақтандырушыға  сақтандыру  жағдайының  басталғаны  туралы  хабарлау  міндеті
сақтандырылушыға жүктеледі.
 
5.4. Пайда алушы сақтандырушыға Сақтанушы немесе сақтанушы жасаған-жасамағанына қарамастан, барлық жағдайларда сақтандыру
жағдайының басталғаны туралы хабарлауға құқылы.
 
5.5. Сақтандырушының немесе оның өкілдерінің сақтандырылған жүкті құтқаруға және сақтауға қатысуға құқығы бар, бұл сақтанушыға
сол үшін шаралар қабылдағанын көрсетеді.
  

6. Сақтандыру жағдайының басталғанын және шығын мөлшерін растайтын құжаттардың тізбесі
 

6.1. Сақтандыру төлемін алу үшін сақтанушы (сақтандырылған, пайда алушы) Құжаттамалық дәлелдеуге міндетті:
 

6.1.1. сақтандырылған жүктегі өзінің мүліктік мүддесі;
 
6.1.2. сақтандыру жағдайының болуы;
 
6.1.3. келтірілген залал бойынша өз талаптарының мөлшері.
 

6.2. Сақтандырылған жүкте мүліктік мүдденің болуын, сақтандыру жағдайының басталуын және залалдардың мөлшерін растайтын
құжаттар мыналар болып табылуы мүмкін:
 

6.2.1. жүкті сақтандыру кезінде мүліктік мүддені дәлелдеу үшін-коносаменттер, тауар-көлік және теміржол жүкқұжаттары және басқа
да тасымалдау құжаттары, фактуралар мен шоттар, егер осы құжаттардың мазмұны бойынша сақтанушының (сақтандырылушының)
жүктерге билік етуге құқығы болса; жүктерді сақтандыру кезінде-чартер-партиялар және коносаменттер;
 
6.2.2. сақтандыру жағдайының бар екендігін дәлелдеу үшін-сақтандыру жағдайының басталу себептері мен мән-жайларын көрсете
отырып, осындай жағдайларды қараумен айналысатын құзыретті органдардың құжаттары. Мұндай құжаттар теңіз наразылығы, кеме
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журналынан үзінді көшірме, қылмыстық іс қозғау туралы анықтама және басқа да ресми актілер болуы мүмкін; сақтандырылған
жүкпен тасымалдау құралы хабар – ошарсыз жоғалған жағдайда-тасымалдау құралының жөнелту пунктінен (орнынан) шығу уақыты
туралы, сондай-ақ тасымалдау құралын хабар-ошарсыз кетті деп тану үшін белгіленген мерзімде оның пунктке (межелі жерге)
келмегені туралы анық куәліктер;
 
6.2.3. залал бойынша шағымның мөлшерін дәлелдеу үшін – авариялық комиссардың жүкті қарау актілері, сараптама, бағалау актілері
және т. б., залал айқындалатын жердің заңдарына немесе әдет – ғұрыптарына сәйкес жасалған құжаттар, жүргізілген шығыстарға
Ақтау құжаттары, залал бойынша шоттар, ал жалпы авария бойынша залалдарды, шығыстар мен жарналарды өтеу туралы талап
болған жағдайда-негізделген құжаттарды есептеу немесе диспаш.
 

6.3. Сақтанушы (сақтандырылған, пайда алушы) мүлікке қызығушылықты, сақтандыру жағдайының басталуын және келтірілген залалдың
мөлшерін растайтын өзге де дәлелдемелерді ұсынуға құқылы.
 
6.4. Кейбір жағдайларда Сақтандырушы 6.2-тармақта көрсетілгеннен басқа өтініштерді талап етуге құқылы. осы Шарттың құжаттары,
егер қолда бар дәлелдемелер негізінде келтірілген залалдың мөлшерін анықтау мүмкін болмаса немесе сақтандыру жағдайы туралы
қосымша ақпарат алу қажет болса.
 
6.5. Болған оқиға туралы неғұрлым толық ақпарат алу мақсатында сақтандырушы құзыретті органдардан (ішкі істер, өрт қадағалау
органдары, авариялық-техникалық қызметтер, газ желісінің авариялық қызметтері), кәсіпорындар, мекемелер мен ұйымдардан оқиғаның
басталу мән-жайлары туралы ақпараты бар мәліметтерді сұратуға, сондай-ақ оның пайда болу себептері мен мән-жайларын дербес
анықтауға құқылы. Қажет болған жағдайда оқиғаның басталу себептерін және сақтандырушының тапсырмасы бойынша шығын мөлшерін
айқындау жөніндегі жұмысты тәуелсіз сарапшылар, бағалаушылар, авариялық Комиссарлар орындай алады.
 
6.6. Сақтанушы (сақтандырылған, пайда алушы) сақтандыру төлемі туралы мәселені қарау үшін қажетті барлық құжаттарды ұсынбаған
жағдайда, егер сақтандыру шартында өзгеше мерзім көзделмесе, сақтандырушы соңғы құжатты алған күннен бастап 10 (он) жұмыс күні
ішінде жетіспейтін құжаттар туралы оны жазбаша хабардар етуге міндетті.
  

7. Сақтандыру төлемін жүзеге асыру тәртібі мен шарттары. сақтандырушыны сақтандыру төлемін жүзеге асырудан босату
негіздері.

 
7.1. Сақтанушыдан сақтандыру жағдайының басталғаны туралы жазбаша хабарлама алғаннан кейін сақтандырушы мынадай әрекеттерді
жүзеге асырады:
 

7.1.1.  сақтандыру  жағдайының  белгілері  бар  оқиғаның  басталу  фактісін  белгілейді;  Сақтанушының  өтінішінде  келтірілген
мәліметтердің  сәйкестігін  тексереді;  салдарынан  залал  келтірілген  оқиғаның  туындау  фактісі  мен  себептерін  айқындайды;
сарапшыларды, авариялық комиссарларды тарту қажеттілігін айқындайды, өзге де әрекеттерді жүзеге асырады;
 
7.1.2. оқиға сақтандыру жағдайы деп танылған кезде сақтандыру төлемінің мөлшерін айқындайды, залалдың мөлшерін есептеуді
қамтитын сақтандыру жағдайы туралы акт жасайды және оны пайда алушыға танысуға ұсынады.
 

7.2.  Жүктің  немесе  оның  бір  бөлігінің  жоғалуы  (жойылуы)  немесе  бүлінуі  жағдайында  сақтандырушы  сақтанушының
(сақтандырылушының) сақтандыру жағдайының туындауы нәтижесінде келтірген нақты залал мөлшерінен, сондай-ақ сақтандыру
сомасының мөлшерінен аспайтын сақтандыру төлемін жүзеге асыруға міндетті.
 
7.3. Залалдың мөлшерін сақтанушының қатысуымен сақтандырушының өкілі тексеру деректерінің, сондай-ақ тасымалданатын жүктің
нақты құнының, сақтандыру сомасының және залалдың мөлшерін растайтын басқа да құжаттардың негізінде айқындайды.
 
7.4. Тараптар арасында залалдың себептері мен мөлшері туралы даулар туындаған жағдайда Тараптардың әрқайсысының тәуелсіз
сараптама жүргізуді талап етуге құқығы бар. Сараптама оны жүргізуді талап еткен тараптың есебінен жүргізіледі.
 
7.5. Сақтанушының сақтандыру жағдайынан кейін қалған, ең болмағанда бүлінген жүктен бас тартуға құқығы жоқ. Мұндай жүктің
қалдық құны сақтандыру төлемінің мөлшерінен шегеруге жатады.
 
7.6. Осы Шарттың талаптары бойынша сақтандыру төлемі мынадай түрде жүзеге асырылады:
 

7.6.1.  жүктің  толық  жоғалуы (жойылуы)  кезінде  -  қолда  бар  қалдықтардың (құтқарылған  жүктің)  құнын шегергендегі  оның
сақтандыру сомасы мөлшерінде. Егер қалпына келтіру шығыстары (осы тармақтың 7.6.3-тармақшасы) тозуды ескере отырып, қалдық
құнымен бірге сақтандырылған жүктің нақты құнынан асып кетсе, заттың толық жойылуы орын алады;
 
7.6.2.  жүктің  бір  бөлігі  қаза  тапқан  жағдайда-осы Шартты жасасу  сәтінде  қолданылып жүрген  бағаларды қолдану  негізінде
есептелген, қаза тапқан жүк құнының барлық жүктің құнына қатынасына барабар сақтандыру сомасының үлесі мөлшерінде;
 
7.6.3. жүк бүлінген кезде-сақтандыру жағдайы басталғанға дейін олар болған күйге жүктің бүлінген немесе жоғалған бөліктерін
қалпына келтіру үшін қажетті  шығыстар мөлшерінде.  Шығындарды анықтау қалпына келтіру жұмыстары жүргізілетін жерде
бағалауды есептеудің белгіленген әдістемесі бойынша жүргізіледі.
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7.7. Жүктің барлығы немесе бір бөлігі бүлінген кезде сақтандыру төлемінің мөлшерін есептеу негізінде жүктің жалпы сауда құны алынуы
мүмкін, ал ол болмаған кезде - жөнелту орнында жүктің бүлінбеген күйінде болуы мүмкін жүктің жалпы құны және оның бүлінген
күйдегі құны алынуы мүмкін. Бұл жағдайда өтелетін шығын келесідей есептеледі: жүктің құнсыздану пайызы, яғни жүктің бастапқы құны
мен оның бүлінген күйдегі құны арасындағы айырмашылық алынады. Алынған пайыз сақтандыру құнына салынады.
 
7.8. Сақтандыру төлемінің мөлшері сақтандырушы тағайындаған авариялық комиссардың (сюрвейердің) және/немесе диспашердің
(аджастердің) қорытындысы негізінде, сондай-ақ Сақтанушы ұсынған құжаттар негізінде айқындалуы мүмкін.
 
7.9. Егер жүкті қабылдау кезінде жүк алушы тасымалдаушыға жүктің жетіспейтіндігі немесе зақымданғаны туралы жазбаша мәлімдемесе,
ол жүкті тасымалдау шартының (коносамент, тауар-көлік немесе теміржол жүкқұжаты және т.б.) талаптарына сәйкес алды деп есептеледі.
Егер жүкті қабылдаудың әдеттегі тәсілі кезінде жүктің жетіспеушілігі немесе зақымдануы анықталмаса, тасымалдаушыға өтініш жүкті
алған күннен бастап үш күн ішінде жасалуы тиіс. Егер жүк алушы тасымалдаушыға мұндай өтінішті үш күн мерзімде жасамаса, бұл
сақтандырушының сақтанушыға сақтандыру төлемін жүзеге асырудан бас тартуына негіз болады.
 
7.10. Егер сақтанушы немесе пайда алушы үшінші тұлғалардан залал үшін өтемақы алса, сақтандырушы сақтандыру шарттары бойынша
төлеуге жататын сома мен үшінші тұлғалардан алынған сома арасындағы айырма мөлшерінде жауапты болады.
 
7.11. Егер сақтанушы ретінде жүк тасымалдаушы (экспедиторлық немесе көлік ұйымы) болса, онда Сақтандырушының сақтандыру
төлемінің мөлшері құжаттамамен расталған тасымалдаушының жүк иесі алдындағы нақты жауапкершілігінің мөлшерінен аспауы тиіс.
 
7.12. Егер сақтанушы жүкті сақтау шарты бойынша міндеттемелерді көтеретін тұлға немесе жүкті Тасымалдаушы, кемеге жалдаушы және
т.б. болса, онда сақтандыру сомасының мөлшері Сақтанушының құжаттамамен расталған жүк иесінің алдындағы нақты міндеттемесінің
мөлшерінен аспауға тиіс.
 
7.13.  Егер сақтандырушы сақтандыру төлемін жүзеге  асырған ұрланған жүктер табылған жағдайда,  Сақтанушы он күн мерзімде
сақтандырушыға жүктерді қайтару және оны ретке келтіру бойынша шығыстарды шегергенде алынған сақтандыру төлемін қайтаруға
міндетті. Сақтандыру төлемін бір ай ішінде қайтармаған кезде сақтандырушы сақтанушыға талап қоюға құқылы.
 
7.14. Сақтанушы немесе пайда алушы сақтандырушыға сақтандырылған жүкке (абандонға) өз құқығынан бас тарту туралы мәлімдей
алады және келесі жағдайларда жалпы сақтандыру сомасы мөлшерінде сақтандыру төлемін ала алады:
 

7.14.1. тасымалдау құралымен жоғалған жүк;
 
7.14.2. жүктің толық конструктивті өлімі.
 

7.15. Абандон туралы өтініш сақтандырушыға көрсетілген мән-жайлар туындаған сәттен бастап 6 (алты) ай ішінде жасалуы тиіс. Абандон
туралы өтінішті қайтару мүмкін емес. Егер сақтандыру төлемін алғаннан кейін жүк өлмеген болып шықса, сақтандырушы сақтанушыдан
(пайда алушыдан) жүкті өзімен бірге қалдырып, сақтандыру төлемін қайтаруды талап ете алады, егер ол орын алған болса, ішінара
шығынды өтеуді шегергенде.
 
7.16. Сақтанушының сақтандырылған жүкке құқықтарын сақтандырушыға көшуі соңғысын шығын мөлшерін азайту бойынша барлық
мүмкін шараларды қабылдау міндетінен босатпайды.
 
7.17. Сақтанушының шығындарды болдырмау немесе азайту мақсатында шеккен шығыстарын, егер тиісті шаралар сәтсіз болса да,
сақтандырушының нұсқауларын орындау үшін осындай шығыстар қажет болса немесе жүргізілсе, сақтандырушы өтеуге тиіс.
 
7.18. Мұндай шығыстар нақты мөлшерде өтеледі, алайда сақтандыру төлемі мен шығыстардың өтемақысының жалпы сомасы осы Шартта
көзделген сақтандыру сомасынан аспауы үшін. Егер шығыстар сақтанушының сақтандырушының нұсқауларын орындауы нәтижесінде
туындаса, олар сақтандыру сомасына қарамастан толық мөлшерде өтеледі.
 
7.19. Сақтандырушы ықтимал залалдарды азайту үшін сақтанушының оған әдейі ақылға қонымды және қолжетімді шаралар қолданбауы
салдарынан туындаған залалдар бөлігінде сақтандыру төлемін жүзеге асырудан босатылады.
 
7.20. Сақтандырушы сақтанушының келісімімен сақтандыру төлемінің сомасын сақтандыру төлемінің сомасы шегінде заттай нысандағы
залалдың өтемақысымен ауыстыруға құқылы.
 
7.21. Сақтандыру сомасынан аз мөлшерде сақтандыру төлемін жүзеге асыру кезінде осы Шарт тиісті сақтандыру сомасы мен сақтандыру
төлемінің сомасы арасындағы айырма мөлшерінде осы Шартта көрсетілген мерзімнің соңына дейін күшін сақтайды. Толық сақтандыру
сомасы мөлшерінде  сақтандыру  төлемі  кезінде  осы  Шарттың  қолданылуы сақтандыру  төлемі  жүзеге  асырылған  күннен  бастап
тоқтатылады.
 
7.22. Сақтандырушы сақтандыру төлемі туралы немесе сақтандыру төлемінен бас тарту туралы шешім қабылдау үшін барлық қажетті
құжаттарды алғаннан кейін 10 (он) жұмыс күні ішінде сақтандыру төлемі туралы не сақтандыру төлемінен бас тарту туралы шешім
қабылдайды, бұл туралы сақтанушыға (пайда алушыға) жазбаша нысанда хабарлайды. Егер сақтандырушы сақтандыру төлемінен бас
тарту туралы шешім қабылдаса, ол бас тарту себебін негізді түрде ынталандырады.
 
7.23. Сақтандырушы сақтандыру төлемі туралы шешім шығарылғаннан кейін 10 (он) жұмыс күні ішінде сақтанушыға (пайда алушыға)
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теңгемен қолма-қол ақшасыз төлеммен сақтандыру төлемін жүзеге асырады.
 
7.24. Сақтандыру төлемін уақтылы төлемегені үшін сақтандырушы Қазақстан Республикасы Азаматтық кодексінің 353-бабына сәйкес
жауапты болады.
 
7.25. Егер сақтандыру жағдайы салдарынан болған болса, сақтандырушы сақтанушыға сақтандыру төлемінен толық немесе ішінара бас
тартуға құқылы:
 

7.25.1. қажетті қорғаныс және аса қажеттілік жағдайында жасалған іс-әрекеттерді қоспағанда, Сақтанушының, сақтандырылушының
және (немесе) пайда алушының сақтандыру жағдайының туындауына бағытталған не оның басталуына ықпал ететін қасақана іс-
әрекеттерін;
 
7.25.2. сақтанушының, сақтандырылушының және (немесе) пайда алушының заңнамалық актілерде белгіленген тәртіппен сақтандыру
жағдайына себеп-салдарлық байланыстағы қасақана қылмыстық немесе әкімшілік құқық бұзушылық деп танылған іс-әрекеттері.
 

7.26. Сақтандырушының сақтандыру төлемін жүзеге асырудан бас тартуы үшін мыналар да негіз бола алады:
 

7.26.1. сақтанушының сақтандырушыға сақтандыру объектісі, сақтандыру тәуекелі, сақтандыру жағдайы және оның салдары туралы
көрінеу жалған мәліметтерді хабарлауы;
 
7.26.2. сақтанушының сақтандыру жағдайынан шығынды азайту жөнінде шараларды қасақана қабылдамауы;
 
7.26.3. Сақтанушының шығын келтіргені үшін кінәлі адамнан залалдың тиісті Өтемін алуы;
 
7.26.4.  сақтанушының сақтандырушыға сақтандыру жағдайының басталу мән жайларын тергеуге және ол келтірген залалдың
мөлшерін белгілеуге кедергі келтіруі;
 
7.26.5. сақтандырушыға сақтандыру жағдайының басталғаны туралы уақтылы хабарламау;
 
7.26.6. сақтанушының сақтандыру жағдайының басталуына жауапты адамға өзінің талап ету құқығынан бас тартуы, сондай-ақ талап
ету құқығын сақтандырушыға өту үшін қажетті құжаттарды сақтандырушыға беруден бас тартуы. Егер сақтандыру төлемі төленген
болса, сақтандырушы оны толығымен немесе ішінара қайтаруды талап етуге құқылы;
 
7.26.7. заңнамалық актілерде көзделген басқа да жағдайлар.
 

7.27. Сақтандырушыны оның заңсыз әрекеттері негізінде Сақтанушы алдындағы сақтандыру жауапкершілігінен босату бір мезгілде
сақтандырушыны сақтандырылушыға немесе пайда алушыға сақтандыру төлемін жүзеге асырудан босатады.
 
7.28. Сақтандырушының сақтандыру төлемін жасаудан бас тартуына сақтанушы сотқа шағымдана алады.
  

8. Сақтандыру шартын тоқтату шарттары
 

8.1. Сақтандыру шарты келесі жағдайларда өз қолданысын тоқтатады:
 

8.1.1. осы Шарттың қолданылу мерзімінің аяқталуы;
 
8.1.2. осы шартты мерзімінен бұрын тоқтату;
 
8.1.3. Сақтандырушының осы Шарт бойынша сақтанушы (сақтандырылушы) алдындағы міндеттемелерін толық көлемде орындауы;
 
8.1.4. жүкті межелі пунктке (орынға) жеткізген сәттен бастап (тасымалдау құралынан түсірудің соңғы орны);
 
8.1.5. Сақтанушының осы Шартта белгіленген мерзімде сақтандыру сыйлықақысын (сақтандыру жарнасын) төлемеуі.
 

8.2. Тараптардың осы Шарттың қолданысын мерзімінен бұрын тоқтату ниеті туралы осы шартты мерзімінен бұрын бұзуға құқығы бар,
тараптар осы Шартты тоқтатудың болжамды күніне дейін кемінде күнтізбелік 30 (отыз) күн бұрын бір-бірін жазбаша хабардар етуге
міндетті.
 
8.3. Сақтандыру шарты мынадай жағдайлардың бірі бойынша мерзімінен бұрын тоқтатылады:
 

8.3.1. сақтандыру объектісі қашан өмір сүруін тоқтатты;
 
8.3.2. сақтанушы болып табылмайтын сақтанушы ауыстырылмаған кезде оның қайтыс болуы;
 
8.3.3. егер сақтандырушы сақтанушыны ауыстыруға қарсылық білдірсе, Сақтанушының сақтандырылған жүкті иеліктен шығаруы;
 
8.3.4. сақтандыру жағдайының туындау мүмкіндігі жойылып, сақтандыру тәуекелінің болуы сақтандыру жағдайынан басқа мән-
жайлар бойынша тоқтаған кезде;
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8.3.5. сақтандырушыны мәжбүрлеп тарату туралы сот шешімінің заңды күшіне енуі;
 
8.3.6. уәкілетті органның сақтандырушыны ерікті түрде таратуға рұқсат беру туралы шешімі күшіне енген.
 
8.3.7. аралық сақтау мерзімі сақтандыру шартында көрсетілген мерзімнен асады.
 

8.4. Полис мерзімінен бұрын тоқтатылған жағдайда сақтандырушы сақтанушыға мынадай формула бойынша есептелген сақтандыру
сыйлықақысының бір бөлігін қайтарады: НП = ((СП-х) / N*n) - СВ, мұндағы: СП-Полис бойынша төленген сақтандыру сыйлықақысы; х-
полисті  бұзуға  байланысты  төленген  сақтандыру  сыйлықақысының  30%  -  %  құрайтын  шығындар  N-полистің  қолданылу
мерзімі(күндермен); n – полистің қолданылу мерзімі аяқталғанға дейін қалған күндер саны; ст – жүзеге асырылған төлем (төлемдер)
сомасы; НП – қайтарылуға жататын сақтандыру сыйлықақысының бөлігі.
 
8.5.  Сақтанушы сақтандыру шартынан бас  тартқан  кезде,  егер  бұл  8.3-тармақта  көрсетілген  мән-жайларға  байланысты болмаса.
Сақтанушы-жеке тұлға жасалған күннен бастап күнтізбелік 14 (он төрт) күн ішінде осы шарттан бас тартқан жағдайларды қоспағанда,
сақтандырушыға төленген сақтандыру сыйлықақысы не сақтандыру жарналары қайтарылуға жатпайды, бұл жағдайда сақтандырушы
алынған (алынған) сақтандыру сыйлықақысын (сақтандыру жарналарын)Сақтанушы-жеке тұлғаға қайтаруға міндетті  сақтандыру
сыйлықақысының бір бөлігін шегергенде сақтандыру қолданылған уақытқа және осы Шартты бұзуға байланысты шығындарға барабар,
алынған (алынған) сақтандыру сыйлықақысының (сақтандыру жарналарының) 10% мөлшерінде.
 
8.6. Сақтандыру шартының мерзімінен бұрын тоқтатылуы Сақтандырушының кінәсінен оның талаптарының орындалмауынан туындаған
жағдайларда, соңғысы сақтанушыға өзі төлеген сақтандыру сыйлықақысын не сақтандыру жарналарын толығымен қайтаруға міндетті.
 
8.7. Сақтандырушы сақтанушыға осы Шарттың 5-тармағының 4.4.5-тармағына сәйкес осы Шартқа №4 қосымшаға сәйкес нысан бойынша
контрагенттің толтырылған сауалнамасын ұсынбаған жағдайда;
 
8.8. Сақтандырушыны комплаенс-тексерудің теріс нәтижелері анықталған жағдайда, оның ішінде: А) жұмыстарды нақты орындамай,
қызметтер көрсетпей, тауарларды жөнелтпей жасалған жалған кәсіпкерлердің, салық төлеушілердің, мәмілелердің (операциялардың); б)
банкроттардың; в) Мемлекеттік сатып алуға жосықсыз қатысушылардың; г) сенімсіз өнім берушілердің тізілімде болуымен шектелмей
Самұрық-Қазына; д) "Назарбаев Зияткерлік мектептері" ДББҰ жосықсыз қатысушылары; е) "Назарбаев Университеті" ДББҰ жосықсыз
қатысушылары; ж) MITWORK ЭТК жосықсыз жеткізушілер тізілімі; з) ҚР Ұлттық Банкі мен оның ұйымдарының сатып алуларына
жосықсыз қатысушылар; өнім берушінің басшысы және / немесе құрылтайшысы: а) терроризмді қаржыландырумен байланысты; б)
Қылмыстық іздестіруде; в) хабар-ошарсыз кеткен адамдарды іздестіруде және т. б.
  

9. Тәуекел дәрежесінің өзгеруі
 

9.1. Осы Шарттың қолданылу кезеңінде Сақтанушы (сақтандырылушы), егер бұл өзгерістер сақтандыру тәуекелінің ұлғаюына елеулі әсер
етуі мүмкін болса, сақтандыру шартын жасасу кезінде сақтандырушыға хабарланған мән-жайларда өзіне белгілі болған елеулі өзгерістер
туралы сақтандырушыға дереу жазбаша хабарлауға міндетті.
 
9.2. Кез келген жағдайда келесі өзгерістер маңызды деп танылады:
 

9.2.1. жүктерді жөнелтудің айтарлықтай кешігуі немесе баяулауы;
 
9.2.2. сақтандыру шартында келісілген қарапайым жолдан ауытқу;
 
9.2.3. рейстің кешігуі;
 
9.2.4. жүкті қайта тиеу, түсіру, сақтау немесе тағайындау пунктін өзгерту,
 
9.2.5. басқа тасымалдау құралына қайта тиеу;
 
9.2.6. жіберу әдісін өзгерту;
 
9.2.7. жүкті сақтандыру шартында көзделмеген қыстауға қалдыру.
 

9.3.  Сақтандыру тәуекелінің ұлғаюына әкеп соғатын мән-жайлар туралы хабардар етілген сақтандырушы сақтандыру шартының
талаптарын өзгертуді және сақтандыру тәуекелінің ұлғаюына пропорционалды түрде қосымша сақтандыру сыйлықақысын төлеуді талап
етуге құқылы.
 
9.4.  Егер сақтанушы сақтандыру шартының талаптарын өзгертуге немесе сақтандыру сыйлықақысын қосымша төлеуге қарсылық
білдірсе, сақтандырушы осы Шартта көзделген тәртіппен осы шартты бұзуды талап етуге құқылы.
 
9.5. Сақтанушы бөлімінің 9.2-тармағында көзделген міндетті орындамаған кезде сақтандырушы сақтандыру шартын бұзуды және оны
бұзудан келтірілген залалдарды өтеуді талап етуге немесе сақтандыру жағдайы басталған кезде сақтандыру тәуекелінің ұлғаюына сәйкес
сақтандыру төлемінің мөлшерін азайтуға не сақтандыру төлемінен бас тартуға құқылы.
 
9.6. Егер сақтандыру тәуекелінің ұлғаюына әкеп соғатын мән-жайлар жойылған болса, сақтандырушының осы шартты бұзуды талап етуге
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құқығы жоқ.
  

10. Зиян келтірген адамға кері талап қою құқығы
 

10.1. Сақтандыру төлемін жүзеге асырған сақтандырушыға төленген сома шегінде Сақтанушының (сақтандырылушының) сақтандыру
нәтижесінде өтелген залалдар үшін жауапты тұлғаға талап ету құқығы өтеді.
 
10.2. Сақтанушы (сақтандырылушы) сақтандыру төлемін алған кезде сақтандырушыға қолында бар барлық құжаттар мен дәлелдемелерді
беруге және сақтандырушының өзіне Өткен талап ету құқығын жүзеге асыруы үшін қажетті барлық мәліметтерді оған хабарлауға
міндетті.
 
10.3. Егер сақтанушы (сақтандырылушы) сақтандырушы өтеген залалдар үшін жауапты тұлғаға өзінің талап ету құқығынан бас тартса
немесе бұл құқықты жүзеге асыру Сақтанушының (сақтандырылушының) кінәсінен мүмкін болмаса, сақтандырушы сақтандыру төлемін
толық немесе тиісті бөлігінде жүзеге асырудан және артық төленген соманы қайтаруды талап ету құқығынан босатылады.
  

11. Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл
 

11.1. Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде тараптар мен олардың қызметкерлері қандай да бір заңсыз артықшылықтар
немесе өзге де заңсыз мақсаттар алу мақсатында осы адамдардың іс-әрекеттеріне немесе шешімдеріне ықпал ету үшін кез келген
тұлғаларға тікелей немесе жанама түрде қандай да бір ақша қаражатын немесе құндылықтарды төлемейді, төлеуді ұсынбайды және
төлеуге рұқсат бермейді.
 
11.2. Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде тараптар мен олардың қызметкерлері пара беру/алу, коммерциялық пара
беру сияқты осы Шарттың мақсаттары үшін қолданылатын заңнамамен сараланатын әрекеттерді, сондай-ақ Қылмыстық жолмен алынған
кірістерді заңдастыруға (жылыстатуға) қарсы іс-қимыл туралы қолданылатын заңнама мен халықаралық актілердің талаптарын бұзатын
әрекеттерді жүзеге асырмайды.
 
11.3.  Осы шарт тараптарының әрқайсысы басқа  Тараптың қызметкерлерін қандай да  бір  жолмен,  оның ішінде ақшалай сомалар,
сыйлықтар  беру,  олардың атына  жұмыстарды (көрсетілетін  қызметтерді)  өтеусіз  орындау  арқылы және  қызметкерді  белгілі  бір
тәуелділікке салатын және осы қызметкердің оны ынталандыратын пайдасына қандай да бір іс-әрекеттерді орындауын қамтамасыз етуге
бағытталған басқа да тәсілдермен ынталандырудан бас тартады Тараптар.
 
11.4. Тарапта қандай да бір Сыбайлас жемқорлыққа қарсы шарттардың бұзылуы орын алды немесе орын алуы мүмкін деген күдік
туындаған жағдайда тиісті Тарап екінші Тарапты жазбаша нысанда хабардар етуге міндеттенеді.
 
11.5. Жазбаша хабарламада Тарап пара беру немесе алу, коммерциялық пара беру, сондай-ақ қолданылатын параның талаптарын бұзатын
іс-әрекеттер ретінде қолданыстағы заңнамамен сараланатын іс-әрекеттерде көрініс табатын, контрагенттің, оның қызметкерлерінің осы
шарттардың қандай да бір ережелерінің бұзылғанын немесе орын алуы мүмкін екенін растайтын немесе болжауға негіз беретін фактілерге
сілтеме жасауға немесе материалдарды беруге міндетті. Қылмыстық жолмен алынған кірістерді заңдастыруға қарсы іс-қимыл туралы
заңдар мен халықаралық актілер.
 
11.6. Осы Шарттың Тараптары сыбайлас жемқорлықтың алдын алу жөніндегі рәсімдердің жүргізілуін таниды және олардың сақталуын
бақылайды. Бұл ретте тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне тартылуы мүмкін контрагенттермен іскерлік қатынастардың тәуекелін
азайту үшін ақылға қонымды күш-жігер жұмсайды, сондай-ақ сыбайлас жемқорлықтың алдын алу мақсатында бір-біріне өзара жәрдем
көрсетеді. Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне тараптарды тарту тәуекелдерін болғызбау мақсатында тексерулер жүргізу жөніндегі
рәсімдердің іске асырылуын қамтамасыз етуге міндеттенеді.
 
11.7. Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде, сондай-ақ осы Шартты жасасуға немесе тоқтатуға байланысты Тараптар
Тараптар мен олардың жұмыскерлері және тараптар білетіндей, олардың аффилиирленген тұлғалары, агенттері, өкілдері, делдалдары
және (немесе) қосалқы мердігерлері (бірлесіп орындаушылар) іс-әрекеттер жасамайды, жасауға итермелемейді деп сендіреді, Қазақстан
Республикасы мен Ресей Федерациясының заңнамасын, оның ішінде сыбайлас жемқорлыққа қарсы күрес саласындағы заңнаманы,
сондай- ақ Ұлыбританияның "парақорлық туралы" Заңын (бұдан әрі – "Сыбайлас жемқорлыққа қарсы заңнама"), қандай да бір заңсыз
артықшылықтар немесе өзге де заңсыз мақсаттар алу мақсатында осы адамдардың іс-әрекеттеріне немесе шешімдеріне ықпал ету үшін
кез келген тұлғаларға тікелей немесе жанама түрде қандай да бір ақша қаражатын немесе құндылықтарды төлемейді, төлеуді ұсынбайды
және төлеуге рұқсат бермейді.
 
11.8.  Сақтанушы сақтандырушыдан шарттың орындалу барысын талдау мақсатында шарттың орындалуы жөніндегі  мәліметтерді
қамтитын кез келген құжаттарды сұратуға құқылы.
 
11.9. Осы Шарттың 11.4-тармағына сәйкес жазбаша хабарлама алған Тарап 10 күн мерзімде тергеу жүргізуге және оның нәтижелерін
екінші Тараптың атына ұсынуға міндетті.
 
11.10. Сақтандырушыда Шарттың осы бөлімінің қандай да бір ережелерінің бұзылуы орын алған немесе орын алуы мүмкін деген күдік
туындаған жағдайда сақтандырушы бұл туралы сақтанушыны құпия ақпараттандыру саясатына сәйкес хабарлама жібере алады. Сыбайлас
жемқорлыққа қарсы заңнаманы бұзу туралы хабарлау, сондай-ақ сақтанушының мұндай хабарламаларды қарау тәртібін көздейтін құпия
ақпараттандыру саясаты Сақтанушының корпоративтік веб-сайтында орналастырылған.
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11.11. Сақтанушы өз қалауы бойынша осы Шарттың орындалуына байланысты Сақтандырушының қызметіне, оның құжаттары мен
жазбаларына тексеру жүргізу құқығын өзіне қалдырады. Сақтанушы мұндай тексеру туралы жазбаша хабарламаны болжамды тексеру
күніне дейін 20 жұмыс күнінен кешіктірмей беруге міндеттенеді және оны дербес немесе үшінші тарапты тарта отырып жүргізе алады.
 
11.12. Сақтандырушы аталған хабарламаны сақтанушыдан хабарламаны алған күннен бастап 5 жұмыс күнінен кешіктірмей алғанын
растауға және осындай хабарламаны алғаннан кейін 10 жұмыс күні ішінде тексеру жүргізілген күнді растауға тиіс. Тексеруді жүргізу
кезінде сақтанушы немесе уәкілетті үшінші тарап Сақтандырушының қызметкерлерімен осы Шартты жасасу, орындау, бұзу шеңберінде
немесе оған байланысты сұхбаттаса алады.
 
11.13.  Егер  тексеру  нәтижесінде  сақтандырушының  өзіне  берілген  кепілдіктер  мен  куәліктерді  бұзу  жағдайлары  анықталса,
сақтандырушы көрсетілген анықталған күннен бастап 10 жұмыс күнінен кешіктірмей сәйкессіздіктерді жою жөнінде шаралар қабылдауға
және сақтанушыға осындай шаралар туралы жазбаша нысанда хабарлауға міндетті.  Сәйкессіздіктерді  жою жөніндегі  шараларды
сақтандырушы оның есебінен қабылдауы тиіс.
 
11.14. Егер сақтандырушы тексеру жүргізуден бас тартса немесе сәйкессіздіктерді немесе сәйкессіздіктерді жою жөнінде шаралар
қолданбаса, онда сақтанушы бұзған Тарапқа тиісті жазбаша хабарлама жіберу арқылы біржақты соттан тыс тәртіппен осы Шартты
орындаудан бас тартуға құқылы.
  

12. Комплаенс-сақтандырушыны тексеру
 

12.1. Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл шеңберінде Шарттың 11-бабына сәйкес сақтанушы сақтандырушыға комплаенс-тексеру
жүргізу құқығын өзіне қалдырады.
 
12.2. Комплаенс-тексеру жүргізу барысында Сақтанушы сақтандырушыны сыбайлас жемқорлық көріністерін, ақшаны жылыстатуды және
терроризмді қаржыландыруды қоса алғанда, қандай да бір заңсыз қызметке қатысуын, Сақтандырушының, оның акционерлерінің /
құрылтайшыларының / қатысушыларының болуын қоса алғанда, ынтымақтастықтан/теріс ақпараттан/өзге де мәліметтерден бас тарту
үшін негіздердің бар-жоғын тексереді, ынтымақтастыққа тыйым салатын халықаралық санкцияларға ұшыраған адамдар тізіміндегі
басшылар.
  

13. Санкциялық ескерту
 

13.1. Тараптар осы Шартты Сақтандырушының кепілдіктері негізінде жасайды және оларға адал сенім артады. Сақтандырушы кепілдік
береді:
 

13.1.1. сақтандырушы да, оның аффилиирленген тұлғалары да, сақтандырушының барлық акционерлері (қатысушылары) Еуропалық
Одақтың және (немесе) Ұлыбританияның санкциялар тізіміне және (немесе) Sdn санкциялар тізіміне енгізілмеген (арнайы жобаланған
ұлттар мен бұғатталған тұлғалар тізімі – арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (Foreign тізімі
Financial Institutions subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – корреспонденттік шот ашуға немесе
жүргізуге тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-MBS
(non – Sdn Menu-Based Sanctions List-SDN-ге негізделмеген Санкциялар тізімі), АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді
бақылау басқармасы басқарады (Office of Foreign Assets Control of U. S. Department of the Treasury), сондай-ақ аумақтан тыс әрекеті
бар кез келген басқа Санкциялар тізімі;
 
13.1.2. Сақтандырушының шарт жасасуы және / немесе оны орындауы осы тармақтың (а) тармақшасында көрсетілген санкцияларды
бұзуға әкеп соқпайды;
 
13.1.3. сақтандырушы шарт бойынша тиісті міндеттемені орындауға міндетті болған күні және осы Шартқа сәйкес оның нақты
орындалған күніне дейін – Сақтандырушының шоттары, оның ішінде осы Шарт бойынша төлемдер жасау үшін пайдаланылатын
меншікті және корреспонденттік шоттар өздеріне қатысты активтерді қатыру режимі қолданылатын ЕО қаржылық санкцияларының
объектілері болып табылатын тұлғалардың, топтардың және ұйымдардың жиынтық тізбесіне енгізілмеген банктерде немесе қаржы
мекемелерінде болады (Consolidated List of persons, groups and enities subject, under EU Sanctions, to an asset freeze and the prohibition to
make funds and economic resources available  to  them),  және (немесе)  Ұлыбританиядағы қаржылық санкцияларды жүзеге асыру
жөніндегі Басқарманың қаржылық санкциялар объектілерінің жиынтық тізімі (Consolidated List of financial sanctions targets of the
Office of financial Sanctions implementations in the UK) және (немесе) Sdn (special Designated Nationals and Blocked) тізімдерінде persons
list – арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған адамдардың тізімі), CAPTA (Foreign financial Institutions subject to Correspondent
Account or Payable-Through Account Sanctions тізімі – корреспонденттік шот ашуға немесе жүргізуге тыйым салынған немесе бір
немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-MBS (non – Sdn Menu-Based Sanctions List-
SDN-ге негізделмеген Санкциялар тізімі), АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы басқарады (Office of
Foreign Assets control of U. S. Department of the Treasury);
 
13.1.4.  Сақтандырушының  атынан  осы  Шартқа  қол  қоятын  тұлға(лар)  Еуропалық  Одақтың  және(немесе)  Ұлыбританияның
санкциялық тізіміне және (немесе) Sdn (specially designated Nationals and Blocked persons List – арнайы бөлінген азаматтар мен
бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (Foreign Financial Institutions list) тізімдеріне енгізілмеген Payable-Through Account Sanctions-
Тегі корреспонденттік есепшотқа арналған тақырып – корреспонденттік шот ашуға немесе жүргізуге тыйым салынған немесе бір
немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-MBS (non – Sdn Menu-Based Sanctions List-
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SDN-ге негізделмеген Санкциялар тізімі), АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы басқарады (Office of
Foreign Assets Control of U. S. Department of the Treasury), сондай-ақ аумақтан тыс әрекеті бар кез келген басқа Санкциялар тізімі.
 

13.2. Егер Сақтандырушының қандай да бір кепілдігі жалған, анық емес және (немесе) дәл болмаса, сақтандырушы екінші Тараптың
талабын алған күннен бастап 10 (он) жұмыс күнінен кешіктірмей сақтандырушының осындай кепілдігінің дәйексіздігі немесе дәл
связистігі нәтижесінде немесе оған байланысты туындаған тікелей және/немесе жанама шығындарды екінші Тарапқа өтеуге міндетті. Бұл
ретте Сақтанушы осы Шартты біржақты тәртіппен бұзуға құқылы.
 
13.3. Егер шарт жасалған күннен кейін қандай да бір жаңа санкциялық Акт қабылданса немесе қандай да бір қолданыстағы санкциялық
актіге өзгерістер енгізілсе немесе тиісті юрисдикцияның құзыретті мемлекеттік органының ресми түсіндірмесіне немесе шешіміне
байланысты қолданыстағы санкциялық актінің ("жаңа санкциялар") қолданылу аясы кеңейсе немесе өзгеше түрде өзгерсе және осындай
жаңа санкциялар Санкциялар:
 

13.3.1. ақылға қонымды және негізделген қорытынды бойынша Тараптар екінші Тараптың осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін
орындауын мүмкін етпеуі немесе айтарлықтай қиындатуы мүмкін; және (немесе)
 
13.3.2. осындай Тараптың қаржыландыру көздеріне және (немесе) Тарап үшін тікелей және/немесе жанама шығындарға (олардың
ақылға қонымды қорытындысы бойынша) ұзақ уақыт қол жеткізе алмауына әкеп соқтырған немесе әкеп соқтыруы мүмкін; және
(немесе)
 
13.3.3. бұзушылыққа немесе өнім жеткізуді/қызмет көрсетуді тоқтатуға әкеп соқтыруы мүмкін;
 
13.3.4. тараптардың қандай да бірінің елеулі кредиттік шарттарында қамтылған, оларды сақтау жаңа санкциялармен мүмкін емес
немесе айтарлықтай кедергі келтіретін Тараптардың міндеттемелерін (ковенанттарын) бұзуға әкеп соғады; және (немесе)
 
13.3.5. мұндай Тараптың кредиттік рейтингінің төмендеуіне әкеп соқтырды немесе тиісті рейтингтік агенттік жазбаша нысанда
растаған мұндай төмендеу ықтималдығы бар, (бірге - "жаңа санкциялардың салдары"), мұндай Тарап жаңа санкциялар қабылданған
сәттен бастап 1 (бір) жұмыс күні ішінде (осы бапта көзделген әрбір хабарлама бұдан әрі "Санкциялар туралы хабарлама" деп аталады)
ресми растайтын құжаттарды қоса бере отырып және осы санкциялардың оған әсері туралы екінші Тарапты бұл туралы дереу
жазбаша хабардар етуге міндеттенеді.
 

13.4.  Санкциялар туралы хабарлама ұсынылған күннен бастап 1  (бір)  жұмыс күнінен кешіктірмей Тараптар осы Шарт бойынша
Тараптардың өз міндеттемелерін орындауына жаңа санкциялардың ықтимал әсеріне қатысты өз ұстанымдарын адал талқылау және келісу
үшін, сондай-ақ осындай теріс санкциялардың алдын алу немесе ықтимал төмендету жөніндегі ықтимал заңды және ақылға қонымды
шаралар туралы кездесу(лар)/келіссөздер өткізеді  осы Шартқа өзгерістер енгізуді қоса алғанда,  жаңа санкциялардың әсері,  тиісті
юрисдикцияның құзыретті мемлекеттік органынан рұқсаттар/лицензиялар алу ("адал келіссөздер").
 
13.5. Тараптар жүргізілген адал келіссөздердің нәтижелері бойынша өзара қолайлы шешімге қол жеткізген кезде Тараптар 1 (бір) жұмыс
күні ішінде не олар келіскен өзге де мерзім ішінде өздері келіскен шараларды іске асыру үшін ақылға қонымды күш-жігер жұмсайды,
жаңа санкциялардың бұзылуын немесе оларды Тараптардың осы Шартты орындауына қолдануын болғызбауға мүмкіндік беретін шаралар
іске асырылуы мүмкін.
 
13.6. Тараптар адал келіссөздердің бірінші күні өткізілгеннен кейін 1 (бір) жұмыс күні өткеннен кейін келісімге қол жеткізбеген кезде кез
келген Тарап кез келген уақытта жаңа санкциялар қолданылатын немесе оларға қатысты жаңа санкциялар туындаған Тарапқа ("тыйым
салынған Тарап") келісімге қол жеткізілмегені туралы хабарлама ("тыйым салынған Тарап") жіберуге құқылы келісімге қол жеткізбеу
туралы"). Келісімге қол жеткізілмегені туралы осындай хабарлама жіберілген жағдайда Тараптар Шартты біржақты тәртіппен бұзуға және
келтірілген тікелей және/немесе жанама залалдардың орнын толтыруды талап етуге құқылы.
 
13.7.  Тараптар жоғарыда келтірілген ережелерді  шектемей,  егер осы Шарт бойынша кез келген төлемдерді  АҚШ долларымен не
Қазақстан Республикасының теңгесімен жүзеге асыру сақтанушы үшін заңсыз, мүмкін емес немесе Тараптардың өзара келісуі бойынша
жаңа санкцияларға байланысты өзге де түрде орынсыз болған жағдайда, 13.8-баптың ережелері басымдық тәртібімен қолдануға жатады
деп келіседі. Тараптардың ақылға қонымды пікірі бойынша балама валютада төлем жасау Тараптарға жаңа санкциялардың салдарын
болдырмауға мүмкіндік береді және бұл жағдайда, 13.5 және 13.6-тармақтардың ережелері қолдануға жатпайды.
 
13.8. Тараптар осымен халықаралық банк жүйесіндегі белгісіздікті назарға ала отырып, егер кез келген сәтте осы Шарт бойынша кез
келген төлемдерді АҚШ долларымен не Қазақстан Республикасының теңгесімен жүзеге асыру контрагент үшін заңсыз, мүмкін емес
немесе Тараптардың өзара келісуі бойынша өзге де орынсыз болып қалса, сақтандырушы сақтанушыны осы Шарт бойынша АҚШ
долларымен не Қазақстан Республикасының теңгесімен жүзеге асырылатыны туралы хабардар етуге міндеттенетінін растайды және
келіседі. бұл жазбаша түрде және Тараптар осындай төлем жасалатын балама валютаны (Ресей Федерациясының рубльдері) жазбаша
түрде келіседі,  Тараптар келісетін) ("баламалы валюта") және осындай төлемді алушы Тараптың банктік шотының деректемелері,
тараптар келісілген валютада төлемді  табысты жүргізу  үшін бір-біріне  барлық қажетті  және ақылға  қонымды жәрдем көрсетуге
міндеттенеді.
 
13.9. Егер осы Шартта өзгеше көрсетілмесе, егер осы Шартта төлемдер немесе есеп айырысулар жүргізілуі тиіс қандай да бір сомалар
көрсетілсе, есептелсе немесе айқындалса (оның ішінде 13.8-тармақ ҚР теңгесімен, РФ рублімен немесе өзге валютамен қолданылған
жағдайда,  Тараптар мақсаттар үшін келіседі  осы сомалар тиісті  төлем немесе  есеп айырысу күніне  (төлем немесе  есеп айырысу
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байланыстырылған күн) немесе Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің бағамы бойынша АҚШ долларына қайта есептелетін болады,
егер Қазақстан Республикасының Ұлттық Банкі өзінің интернет сайтында тиісті валюталардың бағамдары туралы ақпаратты жарияламаса
(www.nationalbank.kz), Ресей Федерациясының 1 (бір) рубль бағамы бойынша ҚР теңгесіне, тиісті төлем немесе есеп айырысу күніне
(төлем немесе есеп айырысу байланыстырылған күн).
  

14. Дауларды шешу тәртібі
 

14.1.  Осы Шарттан туындайтын даулар Қазақстан Республикасының заңнамасында және сақтандыру қағидаларында белгіленген
тәртіппен қаралады.
  

15. Басқа шарттар
 

15.1. Тараптар ынтымақтастық нәтижесінде алынған құпия ақпаратты жария етпеуге тиіс.
 
15.2. Осы Шартпен реттелмеген барлық басқа мәселелер бойынша тараптар жүктерді ерікті сақтандыру ережелерін басшылыққа алуға
міндеттенеді.
 
15.3. Осы Шарт Тараптардың уәкілетті тұлғалары қол қойған күннен бастап күшіне енеді және 31.12.2025 қолданылады және әрбір тарап
үшін бір-бірден бірдей заңды күші бар екі данада жасалды.
 
15.4. Осы Шартқа қол қоя отырып, Сақтанушы егер сақтандырушыда жоқ данадағы Шарттың мәтіні сақтандырушыда бар Шарттың
данасының мәтінінен өзгеше болса, онда қайшылықтар туындаған кезде сақтандырушыда орналасқан Шарттың данасында жазылған
Шарттың мәтіні басым болып табылатынын қабылдайды және келіседі.
 
15.5. Егер сақтандырушыда Сақтанушы қол қойған шарттың данасы болса, Сақтанушы шартта оның қолы қойылмағанының дәлелі
ретінде оның шартта қол қойылмағанына сілтеме жасауға құқылы емес.
  

16. Тараптардың заңды мекенжайлары және банк деректемелері
 

"Хорасан-U (Хорасан-У) "Бірлескен кәсіпорын"
жауапкершілігі шектеулі серіктестік
Қызылорда облысы, Жаңақорған ауданы, Хорасан, 6
БСН 140840003457
БСК HSBKKZKX
ЖСК KZ436010201000032003
АО “Народный Банк Казахстана”
Тел.: +7 (724) 255-1195
_________________ _________________

_________________
_________________
_________________
БСН _________________
БСК _________________
ЖСК _________________
_________________
Тел.: _________________
_________________ _________________
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Шарттың №1 
қосымшасы

 
Сатып алынатын тауарлардың, жұмыстардың және қызметтердің тізбесі

 
жолдың
РБ
№

Аталуы және қысқа
сипаттамасы Қосымша сипаттама Жалпы

саны Саны Өлшем
бірлігі

ҚР ҚҚС
белгісі Сомасы Жеткізу

орны
Жеткізу
шарттары

Жеткізу
мерзімі

Төлем
шарттары

11 У

Жүктерді сақтандыру
бойынша қызмет
көрсетулер, Жүктерді
сақтандыру бойынша
қызметтер

ХКПУ -ны жоғалту
мен зақымданудан
сақтандыру

1.000 1.000 - 7 082 838.25 ҚАЗАҚСТАН, ҚР
барлық аумағы -

Шартқа қол
қойылған
күннен бастап
(қоса алғанда)
12.2025 дейін.

Алдын ала төлем
- 100%, Аралық
төлем - 0%,
Соңғы төлем -
0%
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Шарттың №2 
қосымшасы

 
Техникалық сипаттама

 
Тендер құжаттамасының құрамындағы техникалық сипаттамаға сәйкес.
 

Құжат «Самұрық-Қазына» ӘАҚ» АҚ электронды порталымен қүрылған
Документ сформирован порталом электронных закупок АО «ФНБ «Самрук-Казына»

Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» равнозначен документу на бумажном носителе



Шарттың №3 
қосымшасы

 
Қызметтерді көрсету/жұмыстарды орындау жөнінде шартта елішілік құндылық үлесін болжамды/нақты есептеу

 
_________________ жылғы №__________

 

 
Ескерту: 
2. Шарт бойынша контрагент немесе оның жеткізушілері бола алатын тауардың Жеткізушісін көрсету қажет. 
3. Бірыңғай номенклатуралық анықтамалығы бойынша тауардың коды (ТЖҚ БНА). Келесі мекенжайы бойынша қолжетімді: http://www.enstru.skc.kz/ 
8. СТ-KZ сертификатының нөмірі. Мысал: 01214. 
9. CT-KZ сертификатының сериясы. 
10. СТ-КZ сертификатын берген органның коды. Мысал: 650. 
11. CT-KZ сертификатының берілген жылы. Мысал: егер 2017 жыл, 7 саны көрсетіледі. 
12. CT-KZ сертификатының берілген күні. Мысал: 09.06.2017. 
13. СТ-KZ сертификатында көрсетілген тауарда елішілік құндылық үлесі (%). Сертификат жоқ болса, 0 тең 
14. Елдердің жіктеуішіне сәйкес тауардың шыққан елінің коды.
 

№
р/с Жеткізуші*

ТЖҚ
БНА
коды

*

Сатып алынған
тауарлардың
аталуы және

қысқа
сипаттамасы

МӨБЖ сәйкес
өлшем

бірліктердің
коды

Сатып алу
көлемі CT-KZ сертификаты

Тауардың
шыққан

елінің коды

Тауарда
елішілік

құндылықты ,
теңгемен

Шартта
елішілік

құндылықты ,
%

5-бабы
бойынша

өлшем
бірлігінде

ақшалай
мәнде № Серия

Берген
органның

коды

Берілген
жылы

Берілген
күні

Елішілік
құндылық

үлесі

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 (7*13/100%) 16
(∑15/∑7*100%)

0,00 x
0,00 0,00 0,00%
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Келісім-шарт шеңберінде көрсетілген қызметтер/орындалған жұмыстар
 

 
Келісім-шарттағы елішілік құндылықты қорытынды есебі

 

 
Ескерту: 
елішілік құндылық үлесі ұйымдармен Инвестициялар және даму министрінің 20.04.2018 ж. №260 бұйрығымен бекітілген Бірыңғай есептеу әдістемесіне сәйкес есептеледі.
 

 

р/б
№

Орындаушы/
Қосалқы мердігер

Шарттың
нөмірі

Шарттың
бағасы

Шарт аясында
Орындаушымен

немесе
қосалқы мердігермен

сатып алынған
тауарлардың

жиынтық сомасы

Шартты
орындау аясында

жасалынатын/жасалған
қосалқы мердігерлік шарттардың

жиынтық сомасы

Шартты
орындайтын/орындаған

жеткізушінің
немесе қосалқы мердігердің

жұмысшыларының
жалпы еңбекақы қорында

қазақстандық кадрларының
еңбекақы қорының үлесі

Шартта
(ақшалай
тұлғада)
елішілік

құндылық үлесі

1 2 3 4 5(1-ші кестеден) 6 7 8(=(4-5-6)*7)
0,00
0,00

р/б
№ Орындаушы Келісім-шарт Шарттың

күні
Шарт

валютасы
Жұмыстарды (қызметтерді) сатып алу жөнінде шарттың

жалпы бағасы
Шартта

елішілік құндылықты, %
1 2 3 4 5 6 7 (=∑15(кесте 1)+∑8(кесте 2)/6*100%)

100
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Договор о закупке услуг №__________
 

 
Товарищество с  ограниченной ответственностью "Совместное  предприятие  "Хорасан-U (Хорасан-У)",  именуемое в  дальнейшем
Страхователь, в лице _________________ _________________, действующего на основании _________________, с одной стороны, и
_________________ именуемое в дальнейшем Страховщик, в лице _________________ _________________, действующего на основании
_________________, с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», а по отдельности как указано выше «Сторона», в соответствии
с Порядком осуществления закупок акционерного общества «Фонд национального благосостояния «Самрук-Қазына» и организаций
пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей участия) которых прямо или косвенно принадлежат АО «Самрук-Қазына» на
праве собственности или доверительного управления, утвержденным решением Совета директоров АО «Самрук-Қазына» (№193 от «03»
марта 2022 года) (далее – Порядок), и на основании _________________ _________________, заключили настоящий договор о закупках
услуги (далее – Договор) и пришли к соглашению о нижеследующем.
  

1. Предмет договора
 

1.1.  Настоящий  Договор  страхования  содержит  условия  об  организации  страхования  грузов,  в  соответствии  с  которыми  будет
осуществляться страхование всех грузов, перевозимых Страхователем в период действия настоящего Договора страхования путем выдачи
страхового полиса по каждой отдельной партии груза, в течение текущего года по мере отгрузки грузов.
 
1.2. Страхователь обязуется уплачивать Страховщику страховую премию по каждой перевозке грузов в период действия настоящего
Договора, в размере и сроки, определенные в страховом полисе, выдаваемом на каждую перевозку, а Страховщик при наступлении
страхового случая обязуется осуществить страховую выплату в соответствии с условиями, установленными настоящим Договором
страхования.
 
1.3. Объект страхования:
 

1.3.1.  Объектом страхования являются не противоречащие законодательству Республики Казахстан имущественные интересы
Страхователя (Застрахованного), связанные с владением, пользованием и распоряжением грузом (товарами, багажом или иных
грузов), а также риском его утраты (гибели) или повреждения при транспортировке, независимо от способа транспортировки.
 
1.3.2. Наименование груза, вес, род упаковки; перевозчик данного груза, вид транспортного средства, маршрут перевозки, пункты
остановки,  разгрузки и  (или)  перегрузки объекта  страхования,  правила  перевозки,  партии перевозки,  принадлежность  права
собственности, иные характеристики объекта страхования указываются в заявлении на страхование и страховом полисе, выдаваемом
на каждую партию груза в отдельности. Наименование груза - Химический концентрат природного урана.
 
1.3.3. Территория страхования - Республика Казахстан.
 

1.4. Страховая сумма:
 

1.4.1. Страховая сумма является предельным объемом ответственности Страховщика, устанавливается на каждую партию груза и
указывается в страховом полисе, выдаваемом на каждую партию груза в отдельности, в соответствии с заявлением на страхование.
 
1.4.2.  Если  страховая  сумма  ниже  действительной  стоимости  объекта  страхования,  страховая  выплата  осуществляется
пропорционально отношению страховой суммы к действительной стоимости.
 
1.4.3. Общая страховая сумма по настоящему Договору составляет 28 321 718 084,00 (двадцать восемь миллиардов триста двадцать
один миллион семьсот восемнадцать тысяч восемьдесят четыре) тенге
 

1.5. Безусловная франшиза:
 

1.5.1. Франшиза - Не предусмотрено
 

1.6. Страховая премия:
 

1.6.1. Указывается в страховом полисе, выдаваемом на каждую партию груза в отдельности.
 

1.7. Порядок уплаты страховой премии:
 

1.7.1. Страховая премия по каждой партии груза подлежит уплате Страхователем Страховщику единовременно в тенге со дня
предоставления Страховщиком счета  на  оплату и  до начала перевозки.  В случае неуплаты Страхователем страховой премии
(очередного страхового взноса) в сроки, оговоренные условиями Договора, Страховщик имеет право:
 

1.7.1.1. расторгнуть Договор в одностороннем порядке, с даты неуплаты страховой премии (очередного страхового взноса);
 
1.7.1.2. отказать в осуществлении страховой выплаты, если событие, имеющие признаки страхового случая наступило до уплаты
страховой премии (очередного страхового взноса), внесение которой просрочено.

г._________ «__»__________2024 г.
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1.8. Страховой случай:
 

1.8.1. Условие «А» - «с ответственностью за все риски».
 

1.9. Маршрут и территория страхования:
 

1.9.1. Основные маршруты по Республике Казахстан:
 

1.9.1.1. от завода ТОО "Кызылкум" (адрес: Республика Казахстан, Кызылординская область Жанакорганский район) до завода
ТОО "Байкен-U" (адрес: Республика Казахстан, Кызылординская область Жанакорганский район).
  

2. Страховые случаи
 

2.1.  По настоящему Договору страхуется риск утраты (гибели) или повреждения груза (товаров, багажа или иного груза) при его
транспортировке, независимо от способа транспортировки, включая загрузку, разгрузку, а также включая перегрузки и перевалки на
пунктах перегрузок и перевалок, в соответствии с выбранными условиями страхования.
 
2.2. Страхование грузов производится по одному из нижеследующих условий:
 

2.2.1. Условие «А» - «с ответственностью за все риски». По Договору страхования, заключенному на этом условии, возмещаются:
 

2.2.1.1. а) убытки от гибели или повреждения всего, или части застрахованного груза, происшедшие по любой причине, за
исключением случаев, предусмотренных в пункте 2.1. Раздела II настоящего Договора;
 
2.2.1.2. б) убытки, расходы и взносы по общей аварии;
 
2.2.1.3. в) все необходимые и целесообразные расходы, произведенные Страхователем (Застрахованным) с целью спасения груза
или уменьшения убытка и установления его размера, если убыток подлежит возмещению по условиям страхования.
  

3. Исключение из страховых случаев и ограничение страхования
 

3.1. Не является страховым случаем, и Страховщик не осуществляет страховую выплату, если утрата (гибель) или повреждение груза
произошли вследствие:
 

3.1.1.  всякого рода военных действий или мероприятий и их последствий, уничтожения или повреждения минами, торпедами,
бомбами и другими орудиями войны, террористических актов,  народных волнений,  гражданской войны, пиратских действий,
забастовок, локаутов, конфискации, ареста или уничтожения грузов по требованию военных или гражданских властей, а также
таможенных, санитарных или карантинных служб;
 
3.1.2. прямого или косвенного воздействия атомного взрыва, повышенной радиации, связанных с любым применением энергии
атомного или ядерного распада, или синтеза, или использованием расщепляемых материалов;
 
3.1.3. умысла или грубой неосторожности Страхователя (Выгодоприобретателя) или их представителей (поверенных) или нарушения
кем-либо из них действующих правил перевозки, перегрузки и хранения грузов;
 
3.1.4. влияния температуры, трюмного (складского) воздуха или особых свойств и естественных качеств груза, включая усушку и
естественную потерю его веса и объема;
 
3.1.5.  ненадлежащей  упаковки  или  укупорки  груза  и  отправки  груза  в  поврежденном  состоянии,  нарушений  требований  к
формированию укрупненных грузовых мест, несоответствующего размещения и крепления груза;
 
3.1.6. огня или взрыва вследствие погрузки (хранения) с ведома Страхователя или Выгодоприобретателя, или их представителей
(поверенных), но без ведома Страховщика, веществ и предметов, опасных в отношении взрыва или самовозгорания;
 
3.1.7. недостачи груза при целостности наружной упаковки и сохранности пломб;
 
3.1.8. повреждения груза червями, грызунами и насекомыми;
 
3.1.9. немореходности судна, либо непригодности судна или перевозочного средства, или контейнера к перевозке страхуемого груза,
если Страхователь или его служащие знали или должны были знать об этом к моменту окончания погрузки, а также если возраст
морского судна превышает 30 лет;
 
3.1.10. задержки в доставке груза и изменения цен, произошедших по вине Страхователя;
 
3.1.11. производственных дефектов груза;
 
3.1.12. функциональных нарушений без внешнего повреждения груза.
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3.1.13. действий Страхователя (Выгодоприобретателя) или его работников в состоянии алкогольного, наркотического, токсического
или иного опьянения.
 
3.1.14. погрузки груза сверх положенной нормы.
 

3.2. Страховщик не осуществляет страховую выплату за:
 

3.2.1. косвенные коммерческие убытки Страхователя (Застрахованного) (штрафы, неустойка, пеня), упущенную выгоду;
 
3.2.2. моральный вред;
 
3.2.3. утрату товарного вида застрахованного груза;
 
3.2.4.  расходы  Страхователя  по  хранению  и  транспортировке  поврежденного  объекта  страхования,  а  также  уничтожение
непригодного (погибшего) объекта страхования;
 
3.2.5. расходы, связанные с доказыванием страхового случая в любых уполномоченных органах (госпошлина, экспертиза, оплата
услуг адвоката, представителя и т.д.).
 

3.3. Во время доставки груза на лихтерах, баржах и других подвозных вспомогательных средствах Страховщик предоставляет страховую
защиту лишь в том случае, если использование таких средств является обычным по местным условиям.
 
3.4. При перевозке (хранении) опасных грузов Страховщик не несет обязательства перед третьими лицами за возможный вред.
 
3.5. По настоящему Договору не подлежит страхованию груз, содержащий опасные компоненты и Страховщик не несет ответственности
в случае гибели такого груза.
 
3.6.  Хранение груза считается застрахованным только на том складе и в тех его местах,  которые указаны в настоящем Договоре.
Страхователь обязан предоставить возможность для осмотра этих мест представителем Страховщика.
  

4. Права и обязанности сторон
 

4.1. Страхователь имеет право:
 

4.1.1. требовать от Страховщика информацию о его платежеспособности и финансовой устойчивости;
 
4.1.2. получить страховую выплату при наступлении страхового случая, если он является Выгодоприобретателем по Договору
страхования;
 
4.1.3. ознакомиться с Правилами страхования;
 
4.1.4. в период действия настоящего Договора, по согласованию со Страховщиком, вносить изменения в Договор страхования путем
его переоформления;
 
4.1.5. досрочно расторгнуть настоящий Договор в порядке, установленном настоящим Договором.
 
4.1.6.  в  случае  несвоевременного предоставления Анкеты контрагента  согласно пункту 4.4.5  пункта  4  настоящего Договора,
Страхователь вправе требовать от Страховщика уплаты штрафа в размере 5% от суммы страховой премии от партии груза.
 
4.1.7.  в  случае  не  предоставления  фактического  расчета  по  внутристрановой  ценности  в  Услугах,  Страховщик выплачивает
Страхователю пеню в размере 0,01% от суммы страховой премии от партии груза за каждый день просрочки, но не более 10% от
суммы страховой премии от партии груза;
 

4.2. Страхователь обязан:
 

4.2.1.  при  заключении  настоящего  Договора  сообщить  Страховщику  обо  всех  известных  ему  обстоятельствах,  имеющих
существенное  значение  для  оценки  степени  страхового  риска  и  принятия  Страховщиком  решения  о  заключении  Договора
страхования;
 
4.2.2. письменно сообщать Страховщику обо всех заключенных и заключаемых договорах страхования с другими страховыми
компаниями;
 
4.2.3. уплачивать страховые премии в размере, порядке и сроки, установленные настоящим Договором;
 
4.2.4. информировать Страховщика о состоянии страхового риска;
 
4.2.5. довести до сведения Застрахованных условия страхования;
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4.2.6. уведомлять Страховщика о наступлении события, имеющего признаки страхового случая и/или последствием которого может
быть наступление страхового случая, в сроки, установленные настоящим Договором;
 
4.2.7. предпринимать все возможные и целесообразные меры по предотвращению или уменьшению убытков от страхового случая;
 
4.2.8. предоставлять Страховщику всю имеющуюся у него информацию, позволяющую судить о причинах, ходе и последствиях
страхового случая, характере и размерах причиненного убытка;
 
4.2.9. обеспечить переход к Страховщику права требования в порядке суброгации к лицу, ответственному за наступление страхового
случая.
 
4.2.10. сообщить Страховщику все известные ему, сведения об обстоятельствах, имеющих существенное значение для определения
степени риска;
 
4.2.11. сохранять конфиденциальность об условиях настоящего Договора и размерах страховых премий и выплат.
 

4.3. Страховщик имеет право:
 

4.3.1. при заключении настоящего Договора произвести осмотр страхуемого груза, а при необходимости – назначить экспертизу в
целях установления его действительной стоимости;
 
4.3.2. проверять предоставленную Страхователем (Застрахованным) информацию и документы, а также выполнение Страхователем
(Застрахованным) требований и условий настоящего Договора;
 
4.3.3. самостоятельно выяснять причины и обстоятельства события, имеющего признаки страхового случая, в том числе направлять
запросы в компетентные органы;
 
4.3.4.  требовать от Страхователя или Застрахованного информацию, необходимую для установления факта страхового случая,
обстоятельств его возникновения;
 
4.3.5. отказать в осуществлении страховой выплаты по основаниям, предусмотренным настоящим Договором;
 
4.3.6. в любое время проинспектировать и проверить наличие обстоятельств, способствующих возникновению риска.
 
4.3.7. Требовать от Страхователя своевременного возврата обеспечения возврата аванса (предоплаты);
 
4.3.8. Требовать от Страхователя своевременного возврата обеспечения исполнения Договора.
 

4.4. Страховщик обязан:
 

4.4.1. ознакомить Страхователя с Правилами страхования;
 
4.4.2. в случае признания события страховым случаем произвести страховую выплату в размере, порядке и сроки, установленные
настоящим Договором;
 
4.4.3. возместить Страхователю (Застрахованному) расходы, произведенные им для уменьшения убытков при страховом случае;
 
4.4.4. обеспечить тайну страхования.
 
4.4.5. в течение 5 (пяти) рабочих дней после подписания настоящего Договора предоставить Страхователю заполненную Анкету
контрагента по форме согласно Приложению №5 к настоящему Договору.
 
4.4.6. предоставить Расчет по внутристрановой ценности в Договоре на весь объем (количество) Услуг, оказанных в рамках Договора
в форме электронного документа (предоставляется в Системе) согласно Приложению №4 к Договору. Предоставляется вместе с
окончательным Актом оказанных Услуг;
 
4.4.7. устранить выявленные Страхователем недостатки по количеству и качеству Услуг в соответствии с условиями Договора.
Страхователь не вправе требовать предоставления Страховщик прогнозной доли по внутристрановой ценности в Услугах.
 
4.4.8. В течение 20 (двадцати) рабочих дней с даты подписания настоящего Договора, внести обеспечение исполнения Договора со
сроком действия до полного исполнения Страховщиком своих обязательств по Договору в размере 1 % от общей стоимости Договора
в виде Банковская гарантия, Платежные поручения. Данное обязательство не распространяется на Страховщика в случае если он
соответствует требованиям, указанным в пункте 7 статьи 43 Порядка; В случае не предоставления обеспечения исполнения договора в
установленные сроки Страхователь в одностороннем порядке отказывается от исполнения договора о закупках и удерживает
обеспечение  тендерной  заявки.  Исключение  составляют  случаи  полного  и  надлежащего  исполнения  Страховщиком  своих
обязательств по договору о закупках до истечения окончательного срока внесения обеспечения исполнения договора о закупках.
Страхователь  в  одностороннем порядке  отказывается  от  исполнения  договора  о  закупках,  путем направления  Страховщику
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письменного  уведомления.  К  уведомлению  приравнивается  письмо,  телеграмма  телефонограмма,  телетайпограмма,  факс,
электронный документ или электронное сообщение. Договор считается расторгнутым в одностороннем порядке со дня получения
Страховщиком данного уведомления. В случае, если Страховщик не заменил обеспечение исполнения договора согласно требованиям
пункта 5 статьи 64 Порядка, то Страхователь в одностороннем порядке отказывается от исполнения договора о закупках, в порядке,
предусмотренном настоящим пунктом.
 

4.5.  Перечень прав и обязанностей сторон не является исчерпывающим, отдельные права и обязанности предусмотрены другими
разделами настоящего Договора.
  

5. Действия страхователя при наступлении страхового случая
 

5.1. Доказывание наступления страхового случая, а также причиненных им убытков лежит на Страхователе (Застрахованном и/или
Выгодоприобретателе).
 
5.2. При наступлении события, имеющего признаки страхового случая и/или последствием которого может быть наступление страхового
случая, а также при наступлении страхового случая Страхователь обязан:
 

5.2.1. принять все возможные меры к спасению и сохранению поврежденного груза, предотвращению дальнейшего увеличения
убытков;
 
5.2.2. незамедлительно, но не позднее 3 (Трех) рабочих дней, с того момента как ему стало известно, уведомить любым доступным
способом  о  его  наступлении  Страховщика  или  его  представителя,  и  в  последующем подтвердить  это  письменно.  При  этом
Страхователь обязан сообщить Страховщику все известные ему сведения об обстоятельствах страхового случая, видах и размерах
причиненного ущерба;
 
5.2.3. обеспечить право требования к лицу, ответственному за убытки;
 
5.2.4.  принять меры к  документированию страхового случая,  уполномоченными государственными и иными компетентными
органами;
 
5.2.5. предоставить Страховщику все документы и сведения, необходимые для осуществления страховой выплаты;
 
5.2.6. сохранить до прибытия представителя Страховщика весь оставшийся груз как поврежденный, так и не поврежденный, не
изменять картину произошедшего, за исключением условий, когда изменение картины вызвано безопасностью и уменьшением
размеров убытков, а также документации, относящейся к перевозке груза;
 
5.2.7. предоставить Страховщику возможность проводить осмотр или обследование поврежденного груза, расследование в отношении
причин и размеров убытков, участвовать в мероприятиях по уменьшению убытка и спасению застрахованного груза;
 
5.2.8.  незамедлительно,  но не позднее 72 (Семидесяти двух)  часов известить соответствующие службы (аварийные,  торгово-
промышленную палату, органы внутренних дел, в зависимости от характера события).
 

5.3. В случае, если Страхователь не является Застрахованным, обязанность уведомить Страховщика о наступлении страхового случая
лежит на Застрахованном.
 
5.4. Выгодоприобретатель имеет право уведомить Страховщика о наступлении страхового случая при всех обстоятельствах, независимо
от того, сделали это или нет Страхователь, или Застрахованный.
 
5.5.  Страховщик  или  его  представители  имеют  право  участвовать  в  спасении  и  сохранении  застрахованного  груза,  указывая
Страхователю на принятия для того мер.
  

6. Перечень документов, подтверждающих наступление страхового случая и размер убытков
 

6.1. Для получения страховой выплаты Страхователь (Застрахованный, Выгодоприобретатель) обязан документально доказать:
 

6.1.1. свой имущественный интерес в застрахованном грузе;
 
6.1.2. наличие страхового случая;
 
6.1.3. размер своей претензии по причиненному убытку.
 

6.2. Документами, подтверждающими наличие имущественного интереса в застрахованном грузе, наступление страхового случая и
размер убытков могут являться:
 

6.2.1. для доказательства имущественного интереса при страховании груза – коносаменты, товарно-транспортные и железнодорожные
накладные и другие перевозочные документы, фактуры и счета, если по содержанию этих документов Страхователь (Застрахованный)
имеет право распоряжения грузами; при страховании фрахта – чартер - партии и коносаменты;
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6.2.2. для доказательства наличия страхового случая – документы компетентных органов, занимающихся рассмотрением подобного
рода случаев, с указанием причин и обстоятельств наступления страхового случая. Такими документами могут быть - морской
протест, выписка из судового журнала, справка о возбуждении уголовного дела и другие официальные акты; в случае пропажи
перевозочного средства с застрахованным грузом без вести – достоверные свидетельства о времени выхода перевозочного средства из
пункта  (места)  отправления,  а  также  о  неприбытии  его  к  пункту  (месту  назначения)  в  срок,  установленный  для  признания
перевозочного средства пропавшим без вести;
 
6.2.3. для доказательства размера претензии по убытку – акты осмотра груза аварийным комиссаром, акты экспертизы, оценки и т.п.,
документы, составленные согласно законам или обычаям того места, где определяется убыток, оправдательные документы на
произведенные расходы, счета по убытку, а в случае требования о возмещении убытков, расходов и взносов по общей аварии –
обоснованный документами расчет или диспаша.
 

6.3. Страхователь (Застрахованный, Выгодоприобретатель) вправе представлять иные доказательства, подтверждающие интерес в
имуществе, наступление страхового случая и размер причиненных убытков.
 
6.4.  В отдельных случаях Страховщик вправе потребовать представления иных, не указанных в пункте 6.2.  настоящего Договора,
документов, если на основании имеющихся доказательств невозможно судить о размере причиненных убытков или требуется получение
дополнительных сведений о страховом случае.
 
6.5. В целях получения более полной информации о происшедшем событии Страховщик вправе запрашивать сведения у компетентных
органов (органов внутренних дел, пожарного надзора, аварийно-технических служб, аварийных служб газовой сети), предприятий,
учреждений и организаций, располагающих информацией об обстоятельствах наступления события, а также самостоятельно выяснять
причины и обстоятельства его возникновения. При необходимости работа по определению причин наступления события и размера
убытка по поручению Страховщика может выполняться независимыми экспертами, оценщиками, аварийными комиссарами.
 
6.6. В случае непредставления Страхователем (Застрахованным, Выгодоприобретателем) всех необходимых для рассмотрения вопроса о
страховой выплате документов,  Страховщик обязан в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения последнего документа
письменно уведомить его о недостающих документах, если иной срок не предусмотрен Договором страхования.
  

7. Порядок и условия осуществления страховой выплаты. основания освобождения страховщика от осуществления страховой
выплаты.

 
7.1. После получения от Страхователя письменного уведомления о наступлении страхового случая Страховщик осуществляет следующие
действия:
 

7.1.1. устанавливает факт наступления события, имеющего признаки страхового случая; проверяет соответствие приведенных в
заявлении Страхователя сведений; определяет факт и причины возникновения события, вследствие которого был причинен ущерб;
определяет необходимость привлечения экспертов, аварийных комиссаров, осуществляет иные действия;
 
7.1.2.  при признании события страховым случаем определяет размер страховой выплаты,  составляет акт о  страховом случае,
содержащим расчет размера ущерба и представляет его на ознакомление Выгодоприобретателю.
 

7.2. В случае утраты (гибели) или повреждения груза или его части, Страховщик обязан осуществить страховую выплату, которая не
может превышать размера реального ущерба, понесенного Страхователем (Застрахованным) в результате наступления страхового случая,
а также размера страховой суммы.
 
7.3.  Размер убытка определяется представителем Страховщика при участии Страхователя на основании данных осмотра,  а  также
действительной стоимости перевозимого груза, страховой суммы и других документов, подтверждающих размер убытка.
 
7.4.  В случае  возникновения споров между сторонами о  причинах и  размере  убытка  каждая  из  сторон имеет  право потребовать
проведения независимой экспертизы. Экспертиза проводится за счет стороны, потребовавшей ее проведения.
 
7.5. Страхователь не имеет права отказываться от оставшегося после страхового случая груза, хотя бы и поврежденного. Остаточная
стоимость такого груза подлежит вычету из размера страховой выплаты.
 
7.6. По условиям настоящего Договора, страховая выплата осуществляется следующим образом:
 

7.6.1. при полной утрате (гибели) груза - в размере его страховой суммы, за вычетом стоимости имеющихся остатков (спасенного
груза). Полная гибель предмета имеет место, если восстановительные расходы (подпункт 7.6.3 настоящего пункта) с учетом износа
вместе с остаточной стоимостью превышают действительную стоимость застрахованного груза;
 
7.6.2. в случае гибели части груза – в размере доли страховой суммы, пропорциональной отношению стоимости погибшего груза к
стоимости всего груза, рассчитанной на основе применения цен, действующих на момент заключения настоящего Договора;
 
7.6.3. при повреждении груза - в размере расходов, необходимых для восстановления поврежденных или приобретения потерянных
частей груза в то состояние, в котором они находились непосредственно перед наступлением страхового случая. Определение затрат
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производится по установленной методике расчета оценки на месте проведения восстановительных работ.
 

7.7. При повреждении всего или части груза за основу расчета размера страховой выплаты может браться общая торговая стоимость
груза, а при отсутствии таковой - общая стоимость груза, которую мог бы иметь груз в неповрежденном состоянии в месте отправки, и
его стоимость в поврежденном состоянии. Возмещаемый в данном случае убыток исчисляется следующим образом: выводится процент
обесценения груза, т.е. разница между первоначальной стоимостью груза и его стоимостью в поврежденном состоянии. Полученный
процент накладывается на страховую стоимость.
 
7.8. Размер страховой выплаты может быть определен на основании заключения назначенного Страховщиком аварийного комиссара
(сюрвейера) и/или диспашера (аджастера), а также на основании представленных Страхователем документов.
 
7.9. Если при приемке груза грузополучатель письменно не заявил перевозчику о недостаче или повреждении груза, считается, что он
получил груз в соответствии с условиями договора перевозки (коносамента, товарно-транспортной или железнодорожной накладной и
т.п.). Если недостача или повреждение груза не могли быть обнаружены при обычном способе приема груза, заявление перевозчику
должно быть сделано в течение трех дней со дня получения груза. Если грузополучатель не сделает такого заявления перевозчику в
трехдневный срок, это служит основанием для отказа Страховщиком в осуществлении страховой выплаты Страхователю.
 
7.10. Если Страхователь или Выгодоприобретатель получили возмещение за убыток от третьих лиц, Страховщик несет ответственность в
размере разницы между суммой, подлежащей оплате по условиям страхования, и суммой, полученной от третьих лиц.
 
7.11. Если в качестве Страхователя выступает перевозчик груза (экспедиторская или транспортная организация), то размер страховой
выплаты Страховщика не может превышать размера фактической ответственности перевозчика перед грузовладельцем, подтвержденной
документально.
 
7.12. Если Страхователем выступает лицо, несущее обязательство по договору хранения груза или перевозчик груза, фрахтовщик и т.п.,
то  размер  страховой  суммы  не  может  превышать  размера  фактического  обязательства  Страхователя  перед  грузовладельцем,
подтвержденного документально.
 
7.13. В случае, если похищенные грузы, за которые Страховщик осуществил страховую выплату, найдены, Страхователь обязан в
десятидневный срок возвратить Страховщику полученную страховую выплату за вычетом расходов по возврату грузов и приведения его
в порядок. При невозврате в течение одного месяца страховой выплаты, Страховщик вправе предъявить иск к Страхователю.
 
7.14. Страхователь или Выгодоприобретатель могут заявить Страховщику об отказе от своих прав на застрахованный груз (абандон) и
получить страховую выплату в размере общей страховой суммы в следующих случаях:
 

7.14.1. пропажи груза с перевозочным средством без вести;
 
7.14.2. полной конструктивной гибели груза.
 

7.15.  Заявление об абандоне должно быть сделано Страховщику в  течение 6  (шести)  месяцев с  момента наступления указанных
обстоятельств.  Заявление об абандоне не может быть взято обратно.  Если после получения страховой выплаты груз окажется не
погибшим, Страховщик может потребовать, чтобы Страхователь (Выгодоприобретатель), оставив за собой груз, возвратил страховую
выплату, за вычетом возмещения частичного убытка, если таковой имел место.
 
7.16. Переход к Страховщику прав Страхователя на застрахованный груз не освобождает последнего от его обязанности принять все
возможные меры по уменьшению размера убытков.
 
7.17. Расходы, понесенные Страхователем в целях предотвращения или уменьшения убытков, подлежат возмещению Страховщиком, если
такие расходы были необходимы или были произведены для выполнения указаний Страховщика, даже если соответствующие меры
оказались безуспешными.
 
7.18. Такие расходы, возмещаются в фактических размерах, однако с тем, чтобы общая сумма страховой выплаты и компенсации
расходов не превысила страховой суммы, предусмотренной настоящим Договором. Если расходы возникли в результате исполнения
Страхователем указаний Страховщика, они возмещаются в полном размере, безотносительно к страховой сумме.
 
7.19. Страховщик освобождается от осуществления страховой выплаты в части тех убытков, которые возникли вследствие того, что
Страхователь умышленно не принял разумных и доступных ему мер, чтобы уменьшить возможные убытки.
 
7.20. Страховщик с согласия Страхователя вправе заменить сумму страховой выплаты компенсацией ущерба в натуральной форме в
пределах суммы страховой выплаты.
 
7.21. При осуществлении страховой выплаты в размере менее страховой суммы, настоящий Договор сохраняет силу до конца срока,
указанного в настоящем Договоре, в размере разницы между соответствующей страховой суммой и суммой страховой выплаты. При
страховой выплате в размере полной страховой суммы действие настоящего Договора прекращается со дня осуществления страховой
выплаты.
 
7.22. Страховщик, после получения всех необходимых документов для принятия решения о страховой выплате или об отказе в страховой
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выплате, в течение 10 (десяти) рабочих дней, принимает решение о страховой выплате либо об отказе в страховой выплате, о чем в
письменной форме сообщает Страхователю (Выгодоприобретателю). Если Страховщиком принято решение об отказе в страховой
выплате, он обоснованно мотивирует причину отказа.
 
7.23. Страховщик осуществляет страховую выплату Страхователю (Выгодоприобретателю) в тенге безналичным платежом в течение 10
(десяти) рабочих дней после вынесения решения о страховой выплате.
 
7.24. За несвоевременную страховую выплату Страховщик несет ответственность в соответствии со статьей 353 Гражданского кодекса
Республики Казахстан.
 
7.25. Страховщик вправе полностью или частично отказать Страхователю в страховой выплате, если страховой случай произошел
вследствие:
 

7.25.1.  умышленных действий Страхователя,  Застрахованного и (или) Выгодоприобретателя,  направленных на возникновение
страхового случая либо способствующих его наступлению, за исключением действий, совершенных в состоянии необходимой
обороны и крайней необходимости;
 
7.25.2. действий Страхователя, Застрахованного и (или) Выгодоприобретателя, признанных в установленном законодательными
актами порядке умышленными уголовными или административными правонарушениями, находящимися в причинной связи со
страховым случаем.
 

7.26. Основанием для отказа Страховщика в осуществлении страховой выплаты может быть также следующее:
 

7.26.1. сообщение Страхователем Страховщику заведомо ложных сведений об объекте страхования, страховом риске, страховом
случае и его последствиях;
 
7.26.2. умышленное непринятие Страхователем мер по уменьшению убытков от страхового случая;
 
7.26.3. получение Страхователем соответствующего возмещения убытка от лица, виновного в причинении убытка;
 
7.26.4.  воспрепятствование  Страхователем Страховщику  в  расследовании обстоятельств  наступления  страхового  случая  и  в
установлении размера причиненного им убытка;
 
7.26.5. несвоевременное уведомление Страховщика о наступлении страхового случая;
 
7.26.6. отказ Страхователя от своего права требования к лицу, ответственному за наступление страхового случая, а также отказ
передать Страховщику документы, необходимые для перехода к Страховщику права требования. Если страховая выплата уже была
выплачена, Страховщик вправе требовать ее возврата полностью или частично;
 
7.26.7. другие случаи, предусмотренные законодательными актами.
 

7.27.  Освобождение Страховщика от  страховой ответственности перед Страхователем по мотивам его неправомерных действий,
одновременно освобождает Страховщика от осуществления страховой выплаты Застрахованному или Выгодоприобретателю.
 
7.28. Отказ Страховщика произвести страховую выплату может быть обжалован Страхователем в суде.
  

8. Условия прекращения договора страхования
 

8.1. Договор страхования прекращает свое действие в следующих случаях:
 

8.1.1. истечение срока действия настоящего Договора;
 
8.1.2. досрочное прекращение настоящего Договора;
 
8.1.3. исполнения Страховщиком обязательств перед Страхователем (Застрахованным) по настоящему Договору в полном объеме;
 
8.1.4. с момента доставления груза в пункт (место) назначения (последнее место выгрузки из перевозочного средства);
 
8.1.5. неуплаты Страхователем страховой премии (страхового взноса) в установленный настоящим Договором срок.
 

8.2. Стороны имеют право на досрочное расторжение настоящего Договора, о намерении досрочного прекращения действия настоящего
Договора, стороны обязаны письменно уведомить друг друга не менее чем за 30 (тридцать) календарных дней до предполагаемой даты
прекращения настоящего Договора.
 
8.3. Договор страхования прекращается досрочно по одному из следующих обстоятельств:
 

8.3.1. когда перестал существовать объект страхования;
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8.3.2. смерти Застрахованного, не являющегося Страхователем, когда не произошла его замена;
 
8.3.3. отчуждения Страхователем застрахованного груза, если Страховщик возражает против замены Страхователя;
 
8.3.4. когда возможность наступления страхового случая отпала и существование страхового риска прекратилось по обстоятельствам
иным, чем страховой случай;
 
8.3.5. вступления в законную силу решения суда о принудительной ликвидации Страховщика;
 
8.3.6. вступления в силу решения уполномоченного органа о выдаче разрешения на добровольную ликвидацию Страховщика.
 
8.3.7. период промежуточного хранения превышает указанный в Договоре страхования срок.
 

8.4.  В случае досрочного прекращения Полиса Страховщик возвращает Страхователю часть страховой премии,  рассчитанной по
следующей формуле:  НП = ((СП – х)/N*n)  –  СВ,  где:  СП – уплаченная страховая премия по Полису;  х  –  издержки,  связанные с
расторжением Полиса,  составляющие 30% от уплаченной страховой премии по Полису;  N –  срок действия Полиса (в  днях);  n  –
количество дней, оставшихся до окончания срока действия Полиса; СВ – сумма осуществлённой(ых) выплаты (выплат); НП – часть
страховой премии, подлежащая возврату.
 
8.5. При отказе Страхователя от Договора страхования, если это не связано с обстоятельствами, указанными в пункте 8.3. настоящего
Договора, уплаченная Страховщику страховая премия либо страховые взносы не подлежат возврату, за исключением случаев отказа
Страхователя-физического лица от настоящего Договора в течение 14 (четырнадцати) календарных дней с даты его заключения, в этом
случае Страховщик обязан возвратить Страхователю-физическому лицу полученную (полученные) страховую премию (страховые
взносы) за вычетом части страховой премии пропорционально времени, в течение которого действовало страхование, и издержек,
связанных с расторжением настоящего Договора, в размере 10% от полученной (полученных) страховой премии (страховых взносов).
 
8.6.  В случаях,  когда досрочное прекращение Договора страхования вызвано невыполнением его условий по вине Страховщика,
последний обязан возвратить Страхователю уплаченную им страховую премию либо страховые взносы полностью.
 
8.7.  В случае не  предоставления Страховщиком Страхователю заполненной Анкеты контрагента согласно пункту 4.4.5  пункта 4
настоящего Договора, по форме согласно Приложения №5 к настоящему Договору;
 
8.8. В случае обнаружения негативных результатов комплаенс-проверки Страховщика, в том числе, но не ограничиваясь нахождение в
реестре: а) лжепредпринимателей, налогоплательщиков, сделки (операции) с которыми совершены без фактического выполнения работ,
оказания услуг, отгрузки товаров; б) банкротов; в) недобросовестных участников Государственных закупок; г) ненадежных поставщиков
закупок Самрук-Казына; д) недобросовестных участников АОО «Назарбаев Интеллектуальные школы»; е) недобросовестных участников
АОО «Назарбаев Университет»; ж) реестр Недобросовестных поставщиков ЭТП Mitwork; з) недобросовестных участников закупок
Национального Банка РК и его организаций; Руководитель и/или Учредитель Поставщика: а) связаны с финансированием терроризма; б)
в Уголовном розыске; в) в Розыске без вести пропавших лиц и т.д.
  

9. Изменение степени риска
 

9.1. В период действия настоящего Договора Страхователь (Застрахованный) обязан незамедлительно письменно сообщить Страховщику
о  ставших  ему  известными  значительных  изменениях  в  обстоятельствах,  сообщенных  Страховщику  при  заключении  Договора
страхования, если эти изменения могут существенно повлиять на увеличение страхового риска.
 
9.2. Значительными во всяком случае признаются следующие изменения:
 

9.2.1. значительная задержка или замедление отправки груза;
 
9.2.2. отклонение от обусловленного в Договоре страхования обычного пути;
 
9.2.3. задержка рейса;
 
9.2.4. изменение пункта перегрузки, выгрузки, хранения или назначения груза,
 
9.2.5. перегрузка на другое перевозочное средство;
 
9.2.6. изменение способа отправки;
 
9.2.7. оставление груза на зимовку, не предусмотренную в Договоре страхования.
 

9.3. Страховщик, уведомленный об обстоятельствах, влекущих увеличение страхового риска, вправе потребовать изменения условий
Договора страхования и уплаты дополнительной страховой премии соразмерно увеличению страхового риска.
 
9.4. Если Страхователь возражает против изменения условий Договора страхования или доплаты страховой премии, Страховщик вправе
потребовать расторжения настоящего Договора в порядке, предусмотренных настоящим Договором.
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9.5. При невыполнении Страхователем предусмотренной в пункте 9.2 настоящего Договора обязанности, Страховщик вправе потребовать
расторжения Договора страхования и возмещения убытков, причиненных его расторжением, или при наступлении страхового случая
уменьшить размер страховой выплаты соразмерно увеличению страхового риска, либо отказать в страховой выплате.
 
9.6. Страховщик не вправе требовать расторжения настоящего Договора, если обстоятельства, влекущие увеличение страхового риска,
уже отпали.
  

10. Право обратного требования к лицу, причинившему вред
 

10.1.  К Страховщику,  осуществившему страховую выплату,  переходит в пределах уплаченной суммы право требования,  которое
Страхователь (Застрахованный) имеет к лицу, ответственному за убытки, возмещенные в результате страхования.
 
10.2. Страхователь (Застрахованный) обязан при получении страховой выплаты передать Страховщику все имеющиеся у него документы
и доказательства и сообщить ему все сведения, необходимые для осуществления Страховщиком перешедшего к нему права требования.
 
10.3. Если Страхователь (Застрахованный) отказался от своего права требования к лицу, ответственному за убытки, возмещенные
Страховщиком, или осуществление этого права стало невозможным по вине Страхователя (Застрахованного), Страховщик освобождается
от осуществления страховой выплаты полностью или в соответствующей части и в праве потребовать возврата излишне уплаченной
суммы.
  

11. Противодействие коррупции
 

11.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны и их работники не выплачивают, не предлагают выплатить и
не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на
действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
 
11.2.  При  исполнении  своих  обязательств  по  настоящему  Договору,  Стороны  и  их  работники  не  осуществляют  действия,
квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а
также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации
(отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
 
11.3. Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том
числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими способами,
ставящего работника в определенную зависимость, и направленными на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий
в пользу стимулирующей его Стороны.
 
11.4. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных
условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме.
 
11.5. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или
дающие  основание  предполагать,  что  произошло  или  может  произойти  нарушение  каких-либо  положений  настоящих  условий
контрагентом, его работниками, выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение
взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о
противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.
 
11.6. Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При
этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть
вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции.
Стороны обязуются обеспечить реализацию процедур по проведению проверок в целях предотвращения рисков вовлечения Сторон в
коррупционную деятельность.
 
11.7. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, а также в связи с заключением или прекращением настоящего
Договора,  Стороны заверяют,  что  Стороны и их работники,  и,  насколько известно Сторонам,  их  аффилированные лица,  агенты,
представители, посредники и (или) субподрядчики (соисполнители) не совершают, не побуждают к совершению действий, нарушающих
либо способствующих нарушению законодательства Республики Казахстан и Российской Федерации, в том числе в области борьбы с
коррупцией, а также Закона Великобритании «О взяточничестве»(далее – «Антикоррупционное законодательство»), не выплачивают, не
предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для
оказания  влияния  на  действия  или  решения  этих  лиц  с  целью  получить  какие-либо  неправомерные  преимущества  или  иные
неправомерные цели.
 
11.8. Страхователь имеет право запрашивать у Страховщика любые документы, содержащие сведения по исполнению Договора в целях
анализа хода исполнения Договора.
 
11.9. Сторона, получившая письменное уведомление в соответствии с пунктом 11.4 настоящего Договора, обязана в 10-дневный срок
провести расследование и представить его результаты в адрес другой Стороны.
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11.10. В случае возникновения у Страховщика подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений
настоящего раздела Договора, Страховщик может направить сообщение об этом в соответствии с Политикой конфиденциального
информирования Страхователя.  Политика конфиденциального информирования,  предусматривающая порядок информирования о
нарушении Антикоррупционного законодательства, а также рассмотрения таких сообщений Страхователем размещена на корпоративном
веб-сайте Страхователя.
 
11.11. Страхователь оставляет за собой право по своему усмотрению проводить проверку деятельности Страховщика, его документов и
записей в связи с исполнением настоящего Договора. Страхователь обязуется предоставить письменное уведомление о такой проверке не
позднее 20 рабочих дней до даты предполагаемой проверки, и может проводить ее самостоятельно или с привлечением третьей стороны.
 
11.12. Страховщик должен подтвердить получение указанного уведомления от Страхователя не позднее 5 рабочих дней с даты получения
уведомления и подтвердить дату проведения проверки в течение 10 рабочих дней после получения такого уведомления. При проведении
проверки Страхователь или уполномоченная третья сторона могут интервьюировать сотрудников Страховщика в рамках или в связи с
заключением, исполнением, расторжением настоящего Договора.
 
11.13. Если в результате проверки выявятся случаи нарушения Страховщиком предоставленных им гарантий и заверений, Страховщик
обязан не позднее 10 рабочих дней с даты указанного выявления принять меры по устранению несоответствий и проинформировать о
таких мерах Страхователя в письменной форме. Меры по устранению несоответствий должны приниматься Страховщиком за его счет.
 
11.14. В случае если Страховщик отказывается от проведения проверки или не принимает меры по устранению несоответствий, или
несоответствия невозможно устранить,  то Страхователь вправе в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения
настоящего Договора путем направления соответствующего письменного уведомления нарушившей Стороне.
  

12. Комплаенс-проверка страховщика
 

12.1. В рамках противодействия коррупции согласно статье 11 Договора, Страхователь оставляет за собой право провести комплаенс-
проверку Страховщика.
 
12.2.  В ходе проведения комплаенс-проверки Страхователь проверяет  Страховщика на  предмет наличия оснований для отказа  в
сотрудничестве / негативной информации / иных сведений, в том числе, но не ограничиваясь, причастность к какой-либо незаконной
деятельности,  включая  проявления  коррупции,  отмывание  денег  и  финансирование  терроризма,  наличие  Страховщика,  его
акционеров/учредителей/участников,  руководителей  в  списке  лиц,  подпавших  под  международные  санкции,  запрещающие
сотрудничество.
  

13. Санкционная оговорка
 

13.1. Стороны заключают настоящий договор на основании гарантий Страховщика и добросовестно полагаясь на таковые. Страховщик
гарантирует, что:
 

13.1.1. ни Страховщик, ни его аффилированные лица, ни все акционеры (участники) Страховщика не включены в санкционный
список Европейского союза, и (или) Великобритании, и (или) в санкционных списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked
Persons List – список специально выделенных граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to
Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых открытие
или ведение корреспондентского счета или счета со сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим
условиям),  NS-MBS  (Non-SDN  Menu-Based  Sanctions  List  –  список  санкций,  не  основанный  на  SDN),  администрируемый
Управлением по контролю над иностранными активами Министерства финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S.
Department of the Treasury), а также любой иной санкционный список, имеющий экстерриториальное действие;
 
13.1.2.  заключение  Договора  и/или  его  исполнение  Страховщиком не  влечет  нарушения  санкций,указанных в  подпункте  (а)
настоящего пункта;
 
13.1.3.  в  день,  когда Страховщик обязан исполнить соответствующее обязательство по Договору и до даты его фактического
исполнения  в  соответствии  с  настоящим  Договором  –  счета  Страховщика,  в  том  числе  собственные  и  корреспондентские,
используемые для совершения платежей по данному Договору, находятся в банках или финансовых учреждениях, которые не
включены в Сводный перечень лиц, групп и организаций, являющихся объектами финансовых санкций ЕС, в отношении которых
действует режим заморозки активов (Consolidated List of persons, groups and entities subject, under EU Sanctions, to an asset freeze and the
prohibition to make funds and economic resources available to them), и (или) Сводный список объектов финансовых санкций Управления
по осуществлению финансовых санкций в Великобритании (Consolidated List of financial sanctions targets of the Office of Financial
Sanctions Implementations in  the UK),  и (или) в  списках SDN (Specially  Designated Nationals  and Blocked Persons List  –  список
специально выделенных граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account
or  Payable-Through  Account  Sanctions  –  список  иностранных  финансовых  институтов,  для  которых  открытие  или  ведение
корреспондентского счета или счета со сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-
MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по контролю
над иностранными активами Министерства финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury);
 
13.1.4. лицо(а), подписывающее(ие) настоящий Договор от имени Страховщика, не включены в санкционный список Европейского
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союза и (или) Великобритании, и (или) в списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – список специально
выделенных граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-
Through Account Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых открытие или ведение корреспондентского
счета или счета со сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-MBS (Non-SDN
Menu-Based  Sanctions  List  –  список  санкций,  не  основанный  на  SDN),  администрируемый  Управлением  по  контролю  над
иностранными активами Министерства финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury), а также
любой иной санкционный список, имеющий экстерриториальное действие.
 

13.2. В случае, если какая-либо гарантия Страховщика окажется ложной, недостоверной и (или) неточной, Страховщик обязан возместить
другой Стороне прямые и/или косвенные убытки, возникшие в результате или в связи с недостоверностью или неточностью такой
гарантии Страховщика, не позднее 10 (десяти) рабочих дней со дня получения требования другой Стороны. При этом, Страхователь
вправе расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке.
 
13.3. В случае, если после Даты заключения Договора будет принят какой-либо новый Санкционный Акт или будут внесены изменения в
какой-либо действующий Санкционный Акт, или в силу официального разъяснения или решения компетентного государственного органа
соответствующей юрисдикции расширится или иным образом изменится сфера применения действующего Санкционного Акта («Новые
Санкции»), и такие Новые Санкции:
 

13.3.1. по разумному и обоснованному заключению Стороны могут сделать невозможным или существенно затруднить исполнение
другой Стороной своих обязательств по настоящему Договору; и (или)
 
13.3.2.  привели  или  могут  привести  к  невозможности  для  такой  Стороны получить  продолжительный доступ  к  источникам
финансирования и (или) прямым и/или косвенным убыткам для Стороны (по их разумному заключению); и (или)
 
13.3.3. повлекли либо могут повлечь нарушение, либо остановку поставок продукции/оказания услуг;
 
13.3.4. повлекут нарушения обязательств (ковенантов) какой-либо из Сторон, содержащихся в существенных кредитных договорах
какой-либо из Сторон, соблюдение которых невозможно или существенно затруднено Новыми Санкциями; и (или)
 
13.3.5. повлекли понижение кредитного рейтинга такой Стороны или существует вероятность такого понижения, подтвержденная в
письменной форме соответствующим рейтинговым агентством, (вместе – «Последствия Новых Санкций»), такая Сторона обязуется
незамедлительно письменно уведомить об этом другую Сторону в течение 1 (одного) рабочего дня c момента принятия Новых
санкций, (каждое уведомление, предусмотренное в настоящей статье, далее именуется «Уведомление о Санкциях») с приложением
официально подтверждающих документов и о влиянии этих санкций на него.
 

13.4. Не позднее 1 (одного) рабочего дня со дня представления Уведомления о Санкциях, Стороны проведут встречу(и)/переговоры для
добросовестного обсуждения и согласования своих позиций в отношении потенциального эффекта Новых Санкций на исполнение
Сторонами своих обязательств по настоящему договору, а также о возможных законных и разумных мерах по предотвращению или
возможному снижению такого негативного влияния Новых Санкций, включая внесение изменений в настоящий Договор, получение
разрешений/лицензий от компетентного государственного органа соответствующей юрисдикции («Добросовестные переговоры»).
 
13.5. При достижении Сторонами по результатам проведенных Добросовестных переговоров взаимно приемлемого решения, Стороны
предпримут  разумные усилия  для  реализации согласованных ими мер  в  течение  1  (одного)  рабочего  дня,  либо  в  течение  иного
согласованного ими срока, могут быть реализованы меры, позволяющие исключить нарушение Новых Санкций или их применение к
исполнению Сторонами настоящего Договора.
 
13.6. При не достижении Сторонами согласия по истечении 1 (одного) рабочего дня после проведения первого дня Добросовестных
переговоров, любая Сторона имеет право в любое время направить Стороне, к которой применяются или в отношении которой возникли
Новые Санкции,  приведшие к  Последствиям Новых Санкций («Запрещенная  Сторона»)  уведомление  о  не  достижении согласия
(«Уведомление о не достижении согласия»). В случае направления такого Уведомления о не достижении согласия, Сторона вправе
расторгнуть Договор в одностороннем порядке и требовать возмещения понесенных прямых и/или косвенных убытков.
 
13.7. Без ограничения вышеприведенных положений, Стороны соглашаются, что в случае, если осуществление любых платежей по
настоящему Договору в долларах США, либо в тенге Республики Казахстан становится для Страхователя незаконным, невозможным или,
по  взаимному согласованию Сторон,  иным образом нецелесообразным ввиду Новых Санкций,  положения  статьи  13.8  подлежат
применению в приоритетном порядке при условии, что по разумному мнению Сторон совершение платежа в альтернативной валюте
позволяет Сторонам избежать Последствий Новых Санкций, и в таком случае, положения пунктов 13.5 и 13.6 не подлежат применению.
 
13.8.  Стороны настоящим подтверждают и  соглашаются  с  тем,  что,  принимая  во  внимание  неопределенность  в  международной
банковской системе, если в любой момент осуществление любых платежей по настоящему Договору в долларах США, либо в тенге
Республики Казахстан становится для Контрагента незаконным, невозможным или, по взаимному согласованию Сторон, иным образом
нецелесообразным, Страховщик обязуется уведомить Страхователя об этом в письменной форме, и Стороны совместно согласовывают в
письменной  форме  альтернативную  валюту,  в  которой  будет  произведен  такой  платеж  (рубли  РФ,  согласуемую  Сторонами)
(«Альтернативная валюта»), и реквизиты банковского счета Стороны-получателя такого платежа, Стороны обязуются оказать друг другу
все необходимое и разумное содействие для успешного проведения платежа в согласованной валюте.
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13.9. Если иное не указано в настоящем Договоре, если какие-либо суммы, содержащиеся в настоящем Договоре, по которым должны
производиться платежи или расчёты, указаны, рассчитаны или определены (в том числе в случае применения пункта 13.8 в тенге РК, в
рублях РФ или в иной валюте, то Стороны соглашаются, что для целей осуществления таких платежей или расчётов в долларах США
данные суммы будут пересчитываться в доллары США по курсу Национального Банка Республики Казахстан на дату соответствующего
платежа или расчёта (даты, к которой привязан платеж или расчёт) или, если Национальный Банк Республики Казахстан не публикует
информацию о курсах соответствующих валют на своем интернет сайте (www.nationalbank.kz), по курсу 1 (одного) рубля РФ к тенге РК,
на дату соответствующего платежа или расчёта (даты, к которой привязан платеж или расчёт).
  

14. Порядок разрешения споров
 

14.1. Споры, вытекающие из настоящего Договора, рассматриваются в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан
и Правилами страхования.
  

15. Прочие условия
 

15.1. Стороны не должны разглашать конфиденциальную информацию, полученную в результате сотрудничества
 
15.2.  По  всем  иным  вопросам,  не  урегулированным  настоящим  Договором,  стороны  обязуются  руководствоваться  Правилами
добровольного страхования грузов.
 
15.3. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания уполномоченными лицами Сторон и действует 31.12.2025 и составлен в
двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному для каждой стороны.
 
15.4. Подписывая настоящий Договор, Страхователь принимает и соглашается с тем, что если текст Договора в экземпляре, находящегося
не у Страховщика, отличается от текста экземпляра Договора, находящегося у Страховщика, то при возникновении противоречий,
превалирующим является текст Договора, прописанный в экземпляре Договора, находящегося у Страховщика.
 
15.5. Страхователь не вправе ссылаться на отсутствие его подписи на Договоре как на доказательство того, что Договор не был им
получен/прочитан/понят/принят, если у Страховщика имеется экземпляр Договора, подписанный Страхователем.
  

16. Юридические адреса и банковские реквизиты Сторон
 

Товарищество с ограниченной ответственностью
"Совместное предприятие "Хорасан-U (Хорасан-У)"
Кызылординская область, Жанакорганский район, улица
Хорасан, дом 6
БИН 140840003457
БИК HSBKKZKX
ИИК KZ436010201000032003
АО “Народный Банк Казахстана”
Тел.: +7 (724) 255-1195
_________________ _________________

_________________
_________________
_________________
БИН _________________
БИК _________________
ИИК _________________
_________________
Тел.: _________________
_________________ _________________
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Приложение №1 
к Договору

 
Перечень приобретаемых товаров, работ и услуг

 
№
строки
ПП

Наименование и
краткая
характеристика

Дополнительная
характеристика

Общее к-
во К-во Ед.

изм.
Признак
НДС РК Сумма Место

поставки
Условия
поставки

Срок
поставки

Условия
оплаты

11 У
Услуги по страхованию
грузов, Услуги по
страхованию грузов

страхование ХКПУ от от
потери и повреждений 1.000 1.000 - 7 082

838.25
КАЗАХСТАН, По
всей территории РК -

С даты подписания
договора по
(включительно)
12.2025

Предоплата - 100%,
Промежуточный
платеж - 0%,
Окончательный платеж
- 0%
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Приложение №2 
к Договору

 
Техническая спецификация

 
В соответствии с технической спецификацией, размещенной в составе тендерной документации.
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Приложение №3 
к Договору

 
Прогнозный/Фактический расчет доли внутристрановой ценности в договоре на оказание услуг/выполнение работ

 
№__________ от _________________

 

 
Примечание: 
2. Указывается Поставщик товара, которому может являться как сам Контрагент по договору, так и его поставщики. 
3. Код товара по Единому номенклатурному справочнику (ЕНС ТРУ). Доступен по адресу: http://www.enstru.skc.kz/ 
8. Номер сертификата СТ-KZ. Пример: 01214. 
9. Серия сертификата CT-KZ. 
10. Код органа выдачи сертификата СТ-КZ. Пример: 650. 
11. Год выдачи сертификата CT-KZ. Пример: если 2017 год, то указывается цифра 7. 
12. Дата выдачи сертификата CT-KZ. Пример: 09.06.2017. 
13. Доля внутристрановой ценности (%) в товаре, указанная в сертификате СТ-KZ. В случае отстутствия сертификата равна 0 
14. Код страны происхождения товара в соответствии с классификатором стран.
 

№
п/п Поставщик*

Код
ЕНС
ТРУ*

Наименование и
краткое

описание
приобретенных

товаров

Код едениц
измерений

в
соответствии

с МКЕИ

Объем
закупки Сертификат CT-KZ Код страны

происхождения
товара

Внутристрановая
ценность в
товаре, в

тенге

Внутристрановая
ценность в

договоре, %
в единице
измерения

по ст.5

в денежном
выражении № Серия

Код
органа
выдачи

Год
выдачи

Дата
выдачи

Доля
внутристрановой

ценности
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 (7*13/100%) 16 (∑15/∑7*100%)

0,00 x
0,00 0,00 0,00%
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Оказанные услуги/выполненные работы в рамках договора
 

 
Итоговый расчет внутристрановой ценности в договоре

 

 
Примечание: 
Доля внутристрановой ценности рассчитывается согласно Единой методики расчета организациями внутристрановой ценности , утвержденной приказом Министра по инвестициям и развитию РК №260
от 20.04.2018 г.
 

 

№
п/п

Исполнитель/
Субподрядчик

Номер
договора

Стоимость
договора

Суммарная стоимость
товаров,

закупаемых/закупленных
Исполнителем или
субподрядчиком в
рамках договора

Суммарная стоимость
договоров субподряда,

заключаемых/заключенных
в рамках исполнения

договора

Доля фонда оплаты труда
казахстанских кадров в

общем фонде оплаты труда
работников поставщика

или субподрядчика,
выполняющего/выполнившего

договор

Доля внутристрановой
ценность в
договоре,

(в денежном
выражении)

1 2 3 4 5(из табл.1) 6 7 8(=(4-5-6)*7)
0,00
0,00

№
п/п Исполнитель Договор Дата

договора
Валюта

договора Общая стоимость договора о закупке работ (услуг) внутристрановая ценность в
договоре, %

1 2 3 4 5 6 7 (=∑15(табл.1)+∑8(табл.2)/6*100%)
100
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